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ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el
articulo 40, reconoce el derecho a migrar y en los
numerales uno y dos ofrece asistencia a nuestros migrantes
y sus familias, asi como atencion, servicios de asesoria,
proteccion integral para ejercer sus derechos ya sea que
estos residan en el exterior o en el pais;

Que, con fecha 23 de junio del 2010, en la Estacion de
Platja de Castelldefels en Barcelona - Espaila, se ha
producido un lamentable accidente, en el cual perdieron la
vida siete compatriotas ecuatorianos, dos ciudadanos
bolivianos, dos ciudadanos colombianos y una persona de
Rumania y han quedado diez personas heridas de
gravedad;

Que, estos lamentables sucesos enlutan al pais, por tratarse
de hermanos migrantes, que un dia se vieron forzados a
alejarse de su tierra con el suefio de mejorar su calidad de
vida y la de los suyos, pero que mantuvieron la esperanza
de retornar alguin dia a su patria, junto a su gente;

Que, el accidente que cegd la vida de nuestros
compatriotas debe investigarse bajo la optica de la
imparcialidad, la efectividad y el analisis juridico
pertinente;

Que, es responsabilidad del Gobierno del Ecuador prestar
la  atencion necesaria a  sus connacionales,
independientemente del lugar donde residan; y,

En ejercicio de sus facultades y atribuciones,
RESUELVE:

PRIMERO.- Expresar su sentimiento de dolor, solidaridad
y apoyo a los familiares y amigos de las victimas de esta
lamentable tragedia, que ha causado una profunda
consternacion a cada una de las personas ecuatorianas que
viven la realidad de la emigracion a través de sus seres
queridos radicados en diferentes paises del mundo.

SEGUNDO.- Exhortar a las autoridades ecuatorianas a
hacer el seguimiento permanente de la investigacion que se
realiza en Espafia sobre este fatidico accidente, asi como a
acompaiiar, asistir y proteger a las familias de las personas
fallecidas, en el proceso de identificacion de sus restos y
repatriacion de las victimas, para que puedan ser
sepultados en su tierra, con la conformidad y compaiiia de
los suyos.

TERCERO.- Solicitar a las autoridades del Gobierno de
Espafia la realizacion de una investigacion exhaustiva, con
el fin de esclarecer los hechos de este lamentable accidente
que conmueve y enluta a la comunidad ecuatoriana,
latinoamericana y especialmente a nuestros hermanos
migrantes y sus familias.

CUARTO.- Delegar a una comisiéon de la Asamblea
Nacional, para que reciba a su llegada al Ecuador a las
personas fallecidas y acompafie a sus familias en los
funerales respectivos.

QUINTO.- Publicar esta resolucion en los diferentes
medios de comunicacion, como muestra de su sensibilidad
y la expresion de solidaridad con la comunidad migrante
ecuatoriana en el exterior y particularmente con las
familias y amigos de las victimas de este accidente que les
priva de la compaiiia de sus seres mas queridos.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, provincia de
Pichincha, al primer dia del mes de julio del dos mil diez.

f.) Fernando Cordero Cueva, Presidente.

f.) Dr. Francisco Vergara O., Secretario General.

N° 413

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 147
nimero 5 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
y el articulo 11 literal f) del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Declarar en comision de
servicios a la comitiva oficial que acompafiara al sefior
Presidente Constitucional de la Republica a la ciudad de
Caracas-Republica Bolivariana de Venezuela, para asistir
al VIII Encuentro Presidencial Ecuador-Venezuela, el 5y
6 de julio del 2010, conformada de la siguiente manera:

Economista Ricardo Patifio Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Socidlogo Miguel Carvajal Aguirre, Ministro Coordinador
de Seguridad.

Economista Nathalie Cely Sudrez, Ministra Coordinadora
de la Produccion, Empleo y Competitividad.

Economista  Jeannette  Sanchez  Zurita, = Ministra
Coordinadora de Desarrollo Social.

Doctora Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra
Coordinadora de Patrimonio.

Ingeniero Jorge Glas Espinel, Ministro Coordinador de los
Sectores Estratégicos.

Doctor Gustavo Jalkh Roben, Ministro de Gobierno y
Policia.

Sefior Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa
Nacional.
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Doctor Juan Manuel Dominguez, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca (E).

Economista Wilson Pastor Morris, Ministro de Recursos
Naturales no Renovables.

Economista Verdnica Sion Montes, Ministra de Industrias
y Productividad.

Seilor Freddy Ehlers Zurita, Ministro de Turismo.

Ingeniero  Jaime  Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion.

Economista Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.

Doctor David Chiriboga Allnutt, Ministro de Salud
Publica.

Economista Sandra Vela Davila, Ministra del Deporte.

Socidloga Erika Sylva Charvet, Ministra de Cultura.

Economista René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional
de Planificacion y Desarrollo.

Licenciada Alexandra Ocles Padilla, Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana.

Doctora Lorena Escudero Duran, Secretaria Nacional del
Migrante.

Doctor Manuel Baldeén Tixe, Secretario Nacional de
Ciencia y Tecnologia.
Economista Diego Borja Cornejo, Presidente del
Directorio del Banco Central del Ecuador.

Arquitecto Galo Borja Pérez, Viceministro de Comercio
Exterior e Integracion del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Embajador Ramén Torres Galarza, Embajador del Ecuador
en Venezuela.

Ingeniero Carlos Pareja Yannuzzelli, Viceministro de
Hidrocarburos del Ministerio de Recursos Naturales no
Renovables.

Ingeniero Luis Bustamante Monteros, Viceministro de
Minas del Ministerio de Recursos Naturales no
Renovables.

Vicealmirante Manuel Zapater Ramos, Gerente General de
E. P. PETROECUADOR.

Seilor José¢ Cisneros Castro Gerente de la Empresa
Nacional Minera ENAMI E. P.

Senor Carlos Proafio Romero Gerente de la Refineria del
Pacifico.

Ingeniero Roberto Barriga Ayala, Gerente General del
Banco Nacional de Fomento.

Ingeniero Rodrigo Vélez Valarezo, Secretario Ejecutivo
del Consejo Nacional de Control de Sustancias
Estupefacientes y Psicotropicas -CONSEP-.

Sefior Ricardo Antén Khairalla, Director Ejecutivo del
Consejo Nacional de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

Ingeniera Verodnica Valenzuela Yela, Directora Ejecutiva
del Servicio Ecuatoriano de Capacitaciéon Profesional
-SECAP-.

Economista Ramiro Gonzalez Jaramillo, Presidente del
Consejo Directivo del Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social.

Doctor Fabian Solano Moreno, Gerente General del
Instituto Ecuatoriano de Crédito Educativo y Becas -
IECE.

Ingeniero Nelson Echeverria Martinez, Presidente

Ejecutivo de HOLDING DINE S. A.

Asambleistas
Sefior Eduardo Zambrano Cabanilla, Asambleista.
Sefior Gaston Gagliardo, Asambleista.

Sefiora Saruka Rodriguez, Asambleista.

Movimientos Sociales

Sefior Romulo Quimis, Presidente del Seguro Social
Campesino.

ARTICULO SEGUNDO.- Las delegaciones y
atribuciones para cada uno de los ministros de Estado, en
su ausencia, se regiran a lo dispuesto en el articulo 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva.

ARTICULO TERCERO.- Los viaticos y mas gastos que
demanden estos desplazamientos, se cubrirdn con cargo a
los presupuestos de las instituciones a las que pertenecen
los integrantes de esta comitiva, conformada ademas por el
representante de los movimientos sociales, cuyos gastos
seran cubiertos del presupuesto de la Presidencia de la
Republica.

ARTICULO CUARTO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 1 de julio del
2010.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Documento con firmas electronicas.
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N°96-2010

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando:

Que el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “A las ministras y
ministros de Estado, ademds de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”,

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Reputiblica del
Ecuador, dispone: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, Jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, en su parte
pertinente dispone: “...Las delegaciones ministeriales a
las que se refiere este articulo seran otorgadas por los
ministros de Estado mediante acuerdo ministerial, el
mismo que serd puesto en conocimiento del Secretario
General de la Administracion Publica y publicado en el
Registro Oficial. El funcionario a quien el Ministro
hubiere delegado sus funciones responderd directamente
de los actos realizados en ejercicio de tal delegacion”;

Que el articulo 54 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, dispone: “La
titularidad y el ejercicio de las competencias atribuidas a
los organos administrativos podran ser desconcentradas
en otros jerdrquicamente dependientes de aquellos, cuyo
efecto sera el traslado de la competencia al organo
desconcentrado”;

Que el articulo 2 de la Ley de Patrimonio Cultural,
dispone: “El Instituto Nacional de Patrimonio Cultural se
conforma por el Directorio, la Direccion Nacional, las
Subdirecciones 'y las demds wunidades técnicas 'y
administrativas que constaran en el Reglamento
respectivo. Es funcion del Directorio dictar y aprobar el
Reglamento  Organico Funcional. El Directorio se
conforma de los siguientes miembros: El Ministro de
Educacion 'y Cultura o su Delegado, quien lo
presidira...”;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N° 5 de fecha 15 de
enero del 2007, dispone: “Créase el Ministerio de Cultura,
el cual se encargara de las funciones que actualmente
corresponden a la Subsecretaria de Cultura”;

Que el Decreto Ejecutivo No. 159 de fecha 6 de marzo del
2007 reformoé el Decreto Ejecutivo N° 5 de fecha 15 de
enero del 2007 en su articulo 1, afiadiendo el siguiente
inciso: “Las delegaciones del anterior Ministerio de
Educacion 'y Cultura ante las Juntas Directivas,
Directorios, y en general los cuerpos colegiados de las
instituciones que tengan como objetivo cumplir con lo
dispuesto en la seccion Séptima, del Capitulo Cuarto, del
Titulo IIT de la Constitucion Politica, en la Ley de Cultura,
en la Ley de Patrimonio Cultural, y demas normativa y que
en general estén relacionadas con la cultura,
corresponderan al Ministro de Cultura”;

Que mediante Acuerdo Ministerial N° 081 de fecha 5 de
septiembre del 2008, se reforma el Estatuto Organico
Funcional por Procesos del Ministerio de Cultura y se crea
la Subsecretaria de Patrimonio Cultural con la misién de
formular, proponer, administrar y gestionar planes,
programas y proyectos de investigacion cientifica,
conservacion, difusion, capacitacion y manejo de sitios,
centros histdricos y monumentos, pertenecientes al
patrimonio cultural material, inmaterial y documental, asi
como el riesgo y vulnerabilidad de los mismos;

Que es necesario delegar las atribuciones y deberes que el
Ministro de Cultura mantiene en calidad de Presidente del
Directorio del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural, y,

Por disposicion de la ley y en uso de sus atribuciones,
Acuerda:

Articulo Primero.- Delegar a la sefiora Ivett Celi Piedra,
Subsecretaria de Patrimonio Cultural, las atribuciones y
deberes descritas en la Ley de Patrimonio Cultural y su
reglamento de ejecucion, para que en calidad de Presidente
del Directorio del Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural, represente a esta Cartera de Estado.

Articulo Segundo.- La delegada remitird mensualmente,
para conocimiento del titular de este Ministerio de
Cultura, un listado de los documentos suscritos en virtud
de la delegacion, asi como de las resoluciones tomadas en
uso de sus facultades.

Articulo Tercero.- Cuando el delegado lo estime
conveniente por la trascendencia de la documentacion, el
Ministro(a) de Cultura, suscribira los documentos materia
de la delegacion; previo informe sustentado por Ia
delegada.

Articulo Cuarto.- En todo lo no previsto en esta
delegacion, la delegada se sujetara a lo establecido en el
Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, de modo particular en lo referente a las
obligaciones, deberes y atribuciones.

Articulo Quinto.- Notifiquese al Secretario General de la
Administracion Publica, con el contenido del presente
Acuerdo Ministerial conforme lo dispone el Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Articulo Sexto.- El presente acuerdo entrara en vigencia
desde el momento de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de Quito,
Distrito Metropolitano, a los veintitin dias del mes de mayo
del 2010.

f.) Erika Sylva Charvet, Ministra de Cultura.

En mi calidad de Secretario General del Ministerio de
Cultura, certifico que las 1 fojas ttiles que conforman este
documento, son fiel copia del original que reposa en esta
Secretaria.- Quito a 7 de junio del 2010.- f.) Secretario
General.
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No. 0391-10

Gloria Vidal Illingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que la Constitucion de Ecuador, en sus articulos 26, 27 y
28, prescribe que la educacién es un derecho de las
personas a lo largo de su vida, deber ineludible e
inexcusable del Estado, que se centrard en el ser humano, a
fin de garantizar su desarrollo holistico, el acceso
universal, permanencia, movilidad y egreso sin
discriminacion alguna y la obligatoriedad en el nivel
inicial, basico y bachillerato o su equivalente;

Que en el articulo 344, 2do. inciso, la Constitucién
Politica, establece que el Estado ejercera la rectoria del
sistema a través de la autoridad educativa nacional, que
formulard la politica nacional de educacién: asi mismo
regulara y controlara las actividades relacionadas con la
educacion, asi como el funcionamiento de las entidades del
sistema;

Que la Politica No. 6 del Plan Decenal de Educacion,
promueve el mejoramiento de la calidad y equidad de la
educacion e implementacion de un sistema nacional de
evaluaciéon y rendicion social de cuentas del sistema
educativo;

Que el Art. 260 del Reglamento General de la Ley
Organica de Educacion, determina que el grado de
preparacion alcanzado por las personas, al margen del
sistema educativo regular, serd reconocido por el
Ministerio de Educacion, en los diversos niveles del
mismo, previa la aprobacion de los examenes de los grados
o cursos correspondientes;

Que con acuerdo No. 4304 de 12 de septiembre de 1997,
publicado en el Registro Oficial No. 167 de 6 de octubre
de 1997, se emiten reformas al Reglamento Organico
Funcional del Ministerio de Educacion, publicado en el
Registro Oficial No. 983 de 8 de julio de 1996;

Que el articulo 3 del citado acuerdo deroga el Art. 67 del
acuerdo 4126 de 26 de junio de 1996, delegandose
funciones a la Division de Régimen Escolar de Educacion
Popular Permanente, especificamente el reconocimiento y
equiparacion de estudios libres en los niveles de Educacion
Popular Permanente, conforme lo prescrito en el literal i),
del numeral 2, del mencionado cuerpo legal;

Que mediante acuerdo No. 4528 del 21 de noviembre del
2002, se sustituye el articulo 51 del Reglamento Organico
Funcional de esta Secretaria de Estado y en su Art. 3,
literal c) se delega a los departamentos de Régimen Escolar
Provincial, Cantonal e Intercantonal, la expedicion de
resoluciones autorizando a los colegios fiscales la
recepcion de examenes de grado para optar por el titulo de
bachiller en ciencias, especializaciones sociales, fisico
matematicas o quimico bioldgicas, bajo la modalidad de
estudios libres;

Que los objetivos de celeridad, eficiencia y eficacia
administrativa,  previstos en este proceso de
desconcentracion, que se buscaban con las mencionadas

delegaciones, en la practica, han sido desvirtuados por la
presencia de intermediarios, que han lucrado con el
legitimo derecho al reconocimiento de los estudios
realizados por los aspirantes a la titulacion en las
especialidades y bachillerato antes sefialados;

Que es deber del Ministerio de Educacion, garantizar la
calidad de la educacion, en estricto cumplimiento del
ordenamiento juridico que regula el sistema educativo
ecuatoriano; y,

En ejercicio de las facultades conferidas el articulo 154,
numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
en concordancia con los articulos 24 de la Ley Organica de
Educacion, 29 literal f) del reglamento general de
aplicacion y 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Suspender a partir de la presente fecha, a nivel
nacional, la expedicién de las resoluciones que se han
venido emitiendo en los departamentos de Régimen
Escolar Provincial, Cantonal e Intercantonal, conforme la
delegacion prevista en el Art. 3, literal c¢) del acuerdo
No. 4528 del 21 de noviembre del 2002; asi como, la
facultad de refrendar las actas de grado y titulos obtenidos
en la modalidad de estudios libres.

Art. 2.- Declarar terminada la autorizacion para el
reconocimiento y equiparacion de estudios libres y
modalidades, asignada a la Division de Régimen Escolar
de Educacion Popular Permanente, prevista en el literal 1)
del numeral 2 del articulo 3 del acuerdo No. 4304 de 12 de
septiembre de 1997, que sustituye el texto del articulo 67
del acuerdo 4126 de 26 de junio de 1996.

Art. 3.- Disponer se realice una evaluacién interna y
externa de la modalidad de estudios libres, con la finalidad
de establecer las bondades y resultados que devienen de los
mismos y fortalecer el sistema, corrigiendo las posibles
falencias técnicas y administrativas que pudieren
detectarse.

Art. 4.- Disponer a Régimen Escolar y Refrendacion de
Titulos del Nivel Central de Ministerio de Educacion,
expidan las resoluciones para el reconocimiento de
estudios y equiparacion de estudios libres, previa
autorizacion a los colegios fiscales para la recepcion de
examenes de grado para optar por el titulo de bachiller en
ciencias, especializaciones sociales, fisico-matematicas o
quimico-bioldgicas, bajo dicha modalidad, al tenor de lo
dispuesto en el Art. 263, reformado, del Reglamento
General a la Ley Organica de Educacion.

Art. 5.- Responsabilizar de la ejecucion, cumplimiento,
seguimiento y evaluacion del presente acuerdo a la
Subsecretaria General de Educacion, Direccion Nacional
de Educaciéon Regular y Especial y Régimen Escolar
Nacional.

Art. 6.- Derogase todas las disposiciones de igual o
menor jerarquia que se opongan al presente instrumento
legal.
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El presente acuerdo entrara vigencia, a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

En la ciudad San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 4 de junio del 2010.

f.) Gloria Vidal Illingworth, Ministra de Educacion.
ASESORIA JURIDICA.- Certifico que esta copia es igual

a su original.- Quito, a 2 de julio del 2010.- f.) Jorge
Placencia.

No. 0393-10

Gloria Vidal Illingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que el Estatuto de la Fundacion La Condamine de 4 de
agosto de 1992, dispone que el Consejo de Administracién
estara integrado entre otros, por dos miembros designados
por el Ministerio de Educaciéon de Ecuador;

Que el Art. 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, “Delegacion de
Funciones”, faculta al Ministro(a) de Educacion delegar
sus funciones a fin de ser representado(a) con eficiencia y
eficacia; y,

En uso de esta atribucion,
Acuerda:

Art. 1.- Designar a la ingeniera Cecilia Vaca Jones,
Subsecretaria de Planificaciéon, como delegada ante el
Consejo Administrativo de la Fundacion La Condamine,
quien informara a la titular de esta Cartera de Estado sobre
los temas tratados y los resultados obtenidos.

Art. 2.- Comunicar a la Contraloria y Procuraduria
generales del Estado, para efectos de determinar los
diferentes grados de responsabilidad en los actos de accion
u omisiéon que se cometan en el ejercicio de la presente
delegacion.

Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano del I. Municipio de
Quito, a 4 de junio del 2010.

f.) Gloria Vidal Illingworth.
ASESORIA JURIDICA.- Certifico que esta copia es igual

a su original.- Quito, a 2 de julio del 2010.- f.) Jorge
Placencia.

N°167 MF-CGAF-2010

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, a partir del 1 al 10 de julio la economista Maria
Dolores Almeida, Viceministra de Finanzas, debera viajar
a las ciudades de Caracas - Venezuela y Washington -
Estados Unidos de Norteamérica para participar en el VIII
Encuentro Presidencial Ecuador - Venezuela y en la
Reunioén del Banco Interamericano de Desarrollo, BID; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Acuerdo
Ministerial N° 331, publicado en el Registro Oficial N° 460
de 5 de noviembre del 2008, reformado mediante Acuerdo
Ministerial N° 136 de 2 de junio del 2010,

Acuerda:
ARTICULO UNICO.- La economista Madeleine Abarca
R., Subsecretaria de Crédito Publico de esta Cartera de
Estado, subrogara las funciones de Viceministra de

Finanzas del 1 al 4 de julio del 2010.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 1 de julio
del 2010.

f.) Dra. Ana Gabriela Andrade C., Coordinadora General
Administrativa Financiera.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Péez, Director de Certificacion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

N°168-A MF-2010
EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que, el Art. 8 de la Ley Reformatoria a la Ley de
Discapacidades, publicada en el Registro Oficial N° 171 de
26 de septiembre del 2000, integra el Directorio del
Consejo Nacional de Discapacidades, CONADIS; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Titulo IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial N° 449 de 20 de octubre del 2008; y, de los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva y de su reforma
constante en el Decreto Ejecutivo N° 131, publicado en el
Registro Oficial N° 35 de 7 de marzo del 2007,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Delegar al ingeniero Rubén Tobar
H., Subsecretario de Presupuestos, subrogante, para que
me represente en la sesion extraordinaria del Consejo
Nacional de Discapacidades, CONADIS, a realizarse el
jueves 1 de julio del 2010.
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Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 1 de julio
del 2010.

f.) Patricio Rivera Yéanez, Ministro de Finanzas.
Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificacion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

N° 170 MF-CGAF-2010

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, los dias 4, 5 y 6 de julio del 2010, el economista Juan
Carlos Garcia Folleco, Subsecretario de Consistencia
Macrofiscal, debera viajar a la ciudad de Caracas -
Venezuela para participar en el VIII Encuentro
Presidencial Ecuador - Venezuela; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Acuerdo
Ministerial N° 331, publicado en el Registro Oficial N° 460
de 5 de noviembre del 2008, reformado mediante Acuerdo
Ministerial N° 136 de 2 de junio del 2010,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- El economista Daniel Falconi,
funcionario de esta Cartera de Estado, subrogard las
funciones de Subsecretario de Consistencia Macrofiscal a
partir del 3 al 7 de julio del 2010.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 2 de julio
del 2010.

f.) Dra. Ana Gabriela Andrade C., Coordinadora General
Administrativa Financiera.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificacion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

N°172 MF-2010

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Titulo IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Constitucién
de la Republica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial N° 449 de 20 de octubre del 2008; y, de los

articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva y de su reforma
constante en el Decreto Ejecutivo N° 131, publicado en el
Registro Oficial N° 35 de 7 de marzo del 2007,

Acuerda:
ARTICULO UNICO.- Delegar al economista Juan Carlos
Garcia Folleco, Subsecretario de Consistencia Macrofiscal,
para que en representacion del Ministerio de Finanzas,
conforme la Junta de Fideicomiso Ocaiia.
Comuniquese.
Quito, Distrito Metropolitano, a 2 de julio del 2010.
f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Péez, Director de Certificacion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

N° 173 MF-2010

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Titulo IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial N° 449 de 20 de octubre del 2008; y, de los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva y de su reforma
constante en el Decreto Ejecutivo N° 131, publicado en el
Registro Oficial N° 35 de 7 de marzo del 2007,

Acuerda:
ARTICULO UNICO.- Ratificar la delegacion conferida al
ingeniero Gustavo Orlando Acufia Moran, Subsecretario de
Contabilidad Gubernamental, como representante del
Ministerio de Finanzas, ante la Junta de Fideicomiso Paute
Mazar; y, designar como segundo delegado al economista

Juan Carlos Garcia Folleco, Subsecretario de Consistencia
Macrofiscal,

Comuniquese.
Quito, Distrito Metropolitano, a 2 de julio del 2010.
f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Péez, Director de Certificacion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.
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N°174 MF-2010

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que, el Art. 8 de la Ley Reformatoria a la Ley de
Discapacidades, publicada en el Registro Oficial N° 171 de
26 de septiembre del 2000, integra el Directorio del
Consejo Nacional de Discapacidades, CONADIS; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Titulo IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Constitucién
de la Republica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial N° 449 de 20 de octubre del 2008; y, de los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva y de su reforma
constante en el Decreto Ejecutivo N° 131, publicado en el
Registro Oficial N° 35 de 7 de marzo del 2007,

Acuerda:
ARTICULO UNICO.- Delegar al licenciado Fernando
Soria Balseca, Subsecretario de Presupuestos, para que me
represente ante el Directorio del Consejo Nacional de
Discapacidades, CONADIS.
Comuniquese.
Quito, Distrito Metropolitano, a 2 de julio del 2010.
f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Paez, Director de Certificacion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

N° 175 MF-CGAF-2010

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, a partir del 1 al 10 de julio la economista Maria
Dolores Almeida, Viceministra de Finanzas, debera viajar
a las ciudades de Caracas - Venezuela y Washington
Estados Unidos de Norteamérica para participar en el VIII
Encuentro Presidencial Ecuador - Venezuela y en
la Reunién del Banco Interamericano de Desarrollo,
BID; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Acuerdo
Ministerial N° 331, publicado en el Registro Oficial N° 460
de 5 de noviembre del 2008, reformado mediante Acuerdo
Ministerial N° 136 de 2 de junio del 2010,

Acuerda:
ARTICULO UNICO.- La economista Madeleine Abarca
R., Subsecretaria de Crédito Publico de esta Cartera de
Estado, subrogara las funciones de Viceministra de
Finanzas del 6 al 9 de julio del 2010.
Comuniquese.

Quito, Distrito Metropolitano, a 5 de julio del 2010.

f.) Dra. Ana Gabriela Andrade C., Coordinadora General
Administrativa Financiera.

Es copia.- Certifico.

f.) Ing. Xavier Orellana Péez, Director de Certificacion y
Documentacion del Ministerio de Finanzas.

No. 0711

MINISTERIO DE GOBIERNO,
POLICIA Y CULTOS

Ramiro Rivadeneira Silva
SUBSECRETARIO DE ASESORIA JURIDICA

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha presentado la
solicitud y documentacién anexa para la inscripcion y
publicacion en los registros correspondientes de la entidad
religiosa denominada Iglesia Biblica Bautista Emanuel
Tandapi;

Que, los numerales 8 y 13 del articulo 66 de Ia
Constitucion Politica de la Reptiblica, en su orden,
reconoce y garantiza a las personas el derecho a practicar,
conservar, cambiar, profesar en publico o en privado, su
religion o sus creencias, y a difundirlas individual o
colectivamente, con las restricciones que impone el respeto
a los derechos; y, el derecho a asociarse, reunirse y
manifestarse en forma libre y voluntaria;

Que, mediante informe juridico No. 2010-0888-SJ/ptp de 9
de febrero del 2010, se emite pronunciamiento favorable
para que se disponga la inscripcién y publicacion en los
registros correspondientes, el estatuto de la entidad
religiosa denominada Iglesia Biblica Bautista Emanuel
Tandapi, por considerar que ha cumplido con lo dispuesto
en el Decreto Supremo No. 212 de 21 de julio de 1937
(Ley de Cultos), publicado en el Registro Oficial No. 547
de 23 del mismo mes y afio, asi como, con el Reglamento
de Cultos Religiosos, publicado en el Registro Oficial
No. 365 de 20 de enero del 2000; v,

En ejercicio de la delegacion otorgada por el sefior
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos, mediante Acuerdo
Ministerial No. 0704 de 9 de febrero del 2010 y conforme
establece la Ley de Cultos y su reglamento de aplicacion,
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Acuerda:

Articulo Primero.- Ordenar la inscripcion del estatuto de
la entidad religiosa denominada Iglesia Biblica Bautista
Emanuel Tandapi en el Registro de Organizaciones
Religiosas del Registro de la Propiedad del Canton Mejia,
provincia de Pichincha, domicilio de la entidad.

Articulo Segundo.- Disponer que la entidad religiosa
ponga en conocimiento del Ministerio de Gobierno, Policia
y Cultos, siempre que ocurriere alguna modificacion en los
estatutos o en el personal del gobierno interno; asi como
los cambios del representante legal de la entidad, a efectos
de ordenar su inscripcion en el Registro de la Propiedad
correspondiente.

Articulo Tercero.- Disponer se incorpore al registro
general de entidades religiosas del Ministerio de Gobierno,
el estatuto y expediente de la entidad religiosa denominada
Iglesia Biblica Bautista Emanuel Tandapi, de
conformidad con el Art. 11 del Reglamento de Cultos
Religiosos; asi como también se registre el gobierno
interno y los cambios que se produjeren a futuro, apertura
de oficinas, filiales o misiones, cambios de domicilio,
ingreso de nuevos miembros o la exclusion de los mismos,
para fines de estadistica y control.

Articulo Cuarto.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuesto en el
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Articulo Quinto.- El presente acuerdo, entrara en vigencia
a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a
12 de febrero del 2010.

f.) Ramiro Rivadeneira Silva, Subsecretario de Asesoria
Juridica, Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO, POLICIA Y CULTOS.-
Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que en dos foja(s) util(es) reposa en los archivos
de la Subsecretaria Juridica.- Quito, a 18 de febrero del
2010.- ) Ilegible, Secretaria Juridica.

N° 1474

Gustavo Jalkh Roben
MINISTRO DE GOBIERNO, POLICIA Y CULTOS

Considerando:

Que, segin el Estatuto Organico por Procesos del
Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos, uno de los
objetivos de esta Secretaria de Estado es garantizar la paz y
la seguridad interna del Estado, necesarias para propiciar el
desarrollo sociopolitico y econémico de los ecuatorianos y
las ecuatorianas; en tal virtud, es el 6rgano responsable de
formular, dirigir y ejecutar estrategias, planes y programas
orientados a la prevencion y control de la violencia;

Que, con oficio SG-RA.6.3/67/2010 del 14 de abril del
2010, suscrito por la doctora Tatiana Dalence Montafio,
Directora del Proyecto DROSICAN, invita al Evento de
Cierre del Proyecto DROSICAN de acuerdo al Convenio
“Apoyo a la Comunidad Andina en el Area de Drogas
Sintéticas” (ALA/2005 17 652, en la ciudad de Lima -
Perq, el 17 de mayo del 2010;

Que, mediante sumilla del sefior Ministro de Gobierno,
Policia y Cultos, inserta en el oficio N° 273-SSI-MG-2010,
de 5 de mayo del 2010, suscrito por la licenciada Nadia
Ruiz, Subsecretaria de Planificacion, se autoriza a los
funcionarios Lic. Edwin Jarrin Jarrin, Subsecretario
General de Gobierno y Dra. Silvia Corella Ramirez,
Especialista Jefe de la Subsecretaria de Seguridad Interna,
para que participen como delegados de este portafolio en el
evento antes sefialado;

Que, el Proyecto DROSICAN, cubrira los pasajes aéreos,
tasas aeroportuarias, traslados al aeropuerto, alojamiento y
alimentacion durante la estadia de los funcionarios;

Que, la Direccion de Recursos Humanos, emitié dictamen
favorable mediante informe N° 0030 de 14 de mayo del
2010, para conceder licencia con remuneracion, mediante
comision de servicios de viaje al exterior a favor del
licenciado Edwin Jarrin Jarrin, Subsecretario General de
Gobierno, y doctora Silvia Corella Ramirez, Especialista
Jefe de la Subsecretaria de Seguridad Interna, para que
participen como delegados del Ministerio de Gobierno,
Policia y Cultos, al Evento de Cierre del Proyecto
DROSICAN, de acuerdo al Convenio “Apoyo a la
Comunidad Andina en el Area de Drogas Sintéticas”
(ALA/2005 17 652) que se realizo en la ciudad de Lima -
Pert, el 17 de mayo del 2010. Por efectos de logistica
viajaron el 16 de mayo y retornaron el 17 de mayo del
2010;

Que, el Subsecretario Nacional de la Administracion
Publica de la Presidencia de la Republica, con solicitud
N° 4914 y 4917 de 14 de mayo del 2010, autorizé el viaje
al exterior a favor del licenciado Edwin Jarrin Jarrin,
Subsecretario General de Gobierno, y la doctora Silvia
Corella, Especialista Jefe de la Subsecretaria de Seguridad
Interna; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el numeral 1 del
Art. 154 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la licencia con remuneracion mediante
comision de servicios de viaje al exterior, a favor del
licenciado Edwin Jarrin Jarrin, Subsecretario General de
Gobierno, y doctora Silvia Corella Ramirez, por su
participacion en el Evento Cierre del Proyecto
DROSICAN, de acuerdo al Convenio “Apoyo a la
Comunidad Andina en el Area de Drogas Sintéticas
(ALA/2005 17 652) realizado en la ciudad de Lima - Pert,
el 17 de mayo del 2010. Por efectos de logistica viajaron el
16 de mayo y retornaron el 17 de mayo del 2010.

Art. 2.- El licenciado Edwin Jarrin Jarrin y la doctora
Silvia Corella Ramirez, deberan presentar un informe
ejecutivo concreto y especifico de la comision de servicios
al exterior, al Sistema de Informacion para la
Gobernabilidad Democratica - SIGOB de la Presidencia de
la Repuiblica.
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Art. 3.- El Proyecto DROSICAN, cubrira los pasajes
aéreos, tasas aeroportuarias, traslados al aeropuerto,
alojamiento y alimentacion durante la estadia de los
funcionarios.

Art. 4.- Este acuerdo entrara en vigencia desde su
suscripcion, sin perjuicio de la publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 15 de junio
del 2010.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno, Policia y
Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO Y POLICIA.- Certifico
que el presente documento es fiel copia del original que
reposa en el archivo de este Ministerio al cual me remito
en caso necesario.- Quito, 16 de junio del 2010.- f.)
Ilegible, Subsecretaria de Desarrollo Organizacional.

N° 1475

Gustavo Jalkh Roben
MINISTRO DE GOBIERNO, POLICIA Y CULTOS

Considerando:

Que, mediante Acuerdo Presidencial No. 355 de 9 de junio
del 2010, se autoriza al Ministro de Gobierno, Policia y
Cultos, ausentarse del pais con destino a la ciudad de
Asuncion, Paraguay, para que participe en la Reunion de
Trabajo Bilateral con el fin de materializar los acuerdos
asumidos por los sefiores presidentes de Ecuador y
Paraguay; y a la Reunion de Ministros del Interior del
MERCOSUR, a desarrollarse del 16 al 19 de junio del
2010, y,

En uso de las atribuciones que le confiere el numeral 1 del
Art. 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,

Acuerda:

Art. 1.- Mientras dure la ausencia del pais del Ministro de
Gobierno, Policia y Cultos, del 16 al 19 de junio del 2010,
delégase al sefior Edwin Jarrin Jarrin, Subsecretario
General de Gobierno, el ejercicio de las atribuciones y
facultades inherentes al cargo de Ministro de Gobierno,
Policia y Cultos, determinados en la Constitucion y leyes
de la Republica.

Art. 2.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 16 de junio
del 2010.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno, Policia y
Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO Y POLICIA.- Certifico
que el presente documento es fiel copia del original que
reposa en el archivo de este Ministerio al cual me remito
en caso necesario.- Quito, 16 de junio del 2010.- f.)
Ilegible, Subsecretaria de Desarrollo Organizacional.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

ACUERDO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL PARA EL DESARROLLO
DEL PRIMER INTERCAMBIO TECNICO Y
METODOLOGICO EN MATERIA DEPORTIVA
ENTRE EL MINISTERIO DEL DEPORTE DE LA
REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL INSTITUTO DE
DEPORTES, EDUCACION FISICA Y RECREACION
DE LA REPUBLICA DE CUBA

Considerando:

Que identificados, El Ministerio del Deporte de la
Republica del Ecuador y El Instituto de Deportes,
Educacion Fisica y Recreacion de la Republica de Cuba,
individualmente como "la Parte" y conjuntamente como
"las Partes";

Que motivados por el deseo de promover y ampliar la
cooperacion entre los Gobiernos de la Republica del
Ecuador y de la Reptiblica de Cuba, asi como desarrollar y
fortalecer atin mas las relaciones de amistad entre las
instituciones y pueblos de ambos paises;

Que concientes de la importancia que reviste el
fortalecimiento de las relaciones bilaterales entre ambos
paises, particularmente en el sector del deporte y la
recreacion por constituir un aspecto esencial para el
bienestar de los dos pueblos y considerando la existencia
del Acuerdo de Cooperacion Deportiva entre Ministerio
del Deporte de la Republica del Ecuador y el Instituto de
Deportes, Educacion Fisica y Recreacion de la Republica
de Cuba suscrito en la ciudad de La Habana, Republica de
Cuba a los ochos dias del mes de enero del afio dos mil
nueve;

Que amparados en el convenio marco mencionado, y que
en materia de deportes contempla como &rea de
cooperacion el intercambiar conocimientos en el campo de
la planificacion deportiva, legislacion deportiva, medicina
deportiva, control de dopaje; ademas, del intercambio de
especialistas, técnicos y experiencias que coadyuven a la
formacion deportiva del personal técnico, profesional y
administrativo de las Partes; y,

Que con el propdsito de cumplir con el fiel cumplimiento
de los lineamientos del Gobierno de la Republica del
Ecuador en materia de Deportes, Educacion Fisica,
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Recreacion y Deporte Adaptado e Incluyente, el Ministerio
del Deporte orienta las medidas administrativas dirigidas
para este fin.

ACUERDAN
PRIMERA.- ANTECEDENTES:

a) La Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo trescientos ochenta y uno, sefiala: "El Estado
protegerd, promoverd y coordinara la cultura fisica
que comprende el deporte, la educacion fisica y la
recreacion, como actividad  que contribuyen a la
salud, formacion y desarrollo integral de las
personas, impulsarad el acceso masivo al deporte y a
las actividades deportivas a nivel formativo, barrial y
parroquial;  auspiciara  la  preparacion Yy
participacion de los deportistas en competencias
nacionales e internacionales, que incluyen los Juegos
Olimpicos 'y  Paralimpicos; 'y, fomentara la
participacion de las personas con dispacacidad",

b) Mediante Decreto Ejecutivo numero seis, del quince
de enero del afio dos mil siete, publicado en el
Registro Oficial niimero veintidés del catorce de
febrero del afio dos mil siete, se cred el Ministerio
del Deporte, el cual asumié las funciones que
correspondian a la Secretaria Nacional de Cultura
Fisica, Deportes y Recreacion;

c) El Ministerio del Deporte, es el organismo encargado
de coordinar la cultura fisica del deporte ecuatoriano,
ejerce las funciones prescritas en la Ley de la materia,
supervisa, controla y fiscaliza a los organismos
deportivos nacionales el cumplimiento de la Ley, de
conformidad con lo dispuesto en la literal e) del
articulo dos de la Ley de Cultura Fisica, Deportes y
Recreacion;

d) Ley de Cultura Fisica, Deportes y Recreacion en el
articulo veintiuno, literal q) faculta al Ministerio del
Deporte ha celebrar convenios relacionados con la
actividad deportiva nacional, de conformidad con las
normas legales y convenios internacionales vigentes;

e) Con fecha 19 de noviembre de 1961, mediante la Ley
936 se crea el Instituto Nacional de Deportes,
Educacion Fisica y Recreacion, de la Republica de
Cuba, ente que al amparo de lo establecido en el
Acuerdo No. 2839 del 25 de noviembre de 1994 del
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros de la
Republica de Cuba, tiene como funciones y
atribuciones especificas: dirigir, orientar, controlar y
ejecutar, en el ambito de su competencia, la aplicacion
de la politica deportiva educacional y recreativa del
Estado y del Gobierno Cubano, asi como garantizar la
defensa, preservacion y enriquecimiento  del
patrimonio deportivo de la nacion cubana;

f) La Republica de Cuba a través del Instituto de
Deportes, Educacion Fisica y Recreaciéon, ha
demostrado que la metodologia utilizada en sus
diferentes programas de deportes, educacion fisica
masificacion deportiva hasta los de alto rendimiento,
han dado como resultado logros satisfactorios y éxitos
no solo a nivel nacional sino también a nivel
internacional; y,

g) El Ministerio de Deportes de la Republica del
Ecuador, en el marco del Programa Plan de
Reestructuracion - Informacion Estratégica del Sector
Deportivo, aprobado por la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo -SENPLADES- y que
forma parte del POA 2010 de la mencionada Cartera
de Estado, en el cual estd previsto el desarrollo del
Primer Intercambio Técnico y Metodologico en
materia Deportiva entre Cuba y Ecuador, que servira
de base para el disefio y desarrollo de politicas y
programas de atencioén a Deportes, Educacion Fisica,
Recreacion y Deporte Adaptado e Incluyente.

SEGUNDA.- OBJETO:

Con la participacion del Ministerio del Deporte de la
Republica del Ecuador e Instituto de Deportes, Educacion
Fisica y Recreacion de la Republica de Cuba, el presente
convenio tiene por objeto, la ejecucién del Primer
Intercambio Técnico y Metodoldgico en materia Deportiva
entre Cuba y Ecuador, para obtener el diagnostico de las
necesidades y proyecciones que requiere en las areas de
educacion fisica, deportes y recreacion de la Republica del
Ecuador.

Colaboracion Técnica, las PARTES, acuerdan que toda
accion de prestacion de servicios de asistencia técnica, en
territorio ecuatoriano, se acometera por
CUBADEPORTES S. A., como ENTE EJECUTOR
DEL ACUERDQO, siendo la representante del INDER,
por la parte cubana. CUBADEPORTES S. A. fue
constituida e inscrita con numero de Escritura Social
742/92 de la Notaria Especial del Ministerio de Justicia de
la Repuiblica de Cuba el 19 de noviembre del 1992 y con
sede social en calle 20 No. 710 entre avenida 7ma. y 9na.,
Playa, Ciudad de la Habana, Reptiblica de Cuba.

TERCERA.- PROPIEDAD INTELECTUAL:

Todos los resultados, informacion y productos
investigativos, cientificos, técnicos, susceptibles de ser
utilizados, aplicados, divulgados o reproducidos en
cualquier forma conocida o por conocerse, derivados en o
de la ejecucion del Primer Intercambio Técnico y
Metodolégico en materia Deportiva entre Cuba y Ecuador,
independientemente del plazo establecido en el presente
instrumento, para los efectos legales correspondientes, en
lo referente a los derechos de autor y propiedad intelectual,
perteneceran al Ministerio del Deporte de la Republica
del Ecuador y se sujetara a la legislacion interna y a
los tratados y convenios internacionales vigentes de los
cuales es suscriptor el Estado Ecuatoriano.

CUARTA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

Instituto de Deportes, Educaciéon Fisica y Recreacién de
la Republica de Cuba

- Aplicar su metodologia y transferir los conocimientos
necesarios para la realizacion del Primer Intercambio
Técnico y Metodoldgico en materia Deportiva entre
Cuba y Ecuador, tanto en la evaluacion del trabajo de
campo como en la evolucion de los resultados.
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- Enviar desde el Instituto de Deportes, Educacion Fisica

y Recreacion de la Republica de Cuba, cinco técnicos al
Ecuador, para realizar el intercambio técnico y
metodologico, en el que se basa el presente acuerdo.

Participar en las actividades que comprende el desa-
rrollo del Primer Intercambio Técnico y Metodologico
en materia Deportiva entre Cuba y Ecuador.

Realizar las evaluaciones y diagnostico en los diferentes
campos y materias como son: iniciaciéon deportiva,
formativo, metodologia de alto rendimiento,
metodologia de la educacion fisica, metodologia de la
programacion deportiva, metodologia de capacitacion y
docencia, metodologia en  infraestructura y
planificacion, con apoyo en los procesos de validacion y
planificacion del estudio a nivel nacional.

Acreditar a un representante oficial ante el Ministerio
del Deporte, para que realice la coordinacion necesaria
en el cumplimiento del objetivo y obligaciones del
presente acuerdo, y de todo cuanto tengan que realizar
de acuerdo con el cronograma de actividades
establecido para la ejecucion de lo convenido por las
partes.

Presentar un informe técnico final de cumplimiento del
objeto del acuerdo, el mismo que se entregara al
Ministerio del Deporte de la Republica del Ecuador,
para la aprobacion conjunto de las partes, y su posterior
registro en la Subsecretaria Administrativa Financiera
de la Institucion.

El informe deberda contener las conclusiones,
recomendaciones y acciones a  seguir a futuro; en el
cual se incluird un programa o plan de proyectos
especificos apegados a la realidad del Ecuador,
en las cuatro ramas fundamentales que son:
Educacion Fisica, Recreacion, Alto Rendimiento y
Deporte Adaptado.

Ministerio del Deporte de la Repiiblica del Ecuador

- Transferir a CUBADEPORTES S. A., la cantidad de

$ 25.575,00 (veinticinco mil quinientos setenta cinco
dolares de los Estados unidos de América), a la cuenta
0300000002638721 del Banco Internacional (BFI) La
Habana, Republica de Cuba, a través del DRESDNER
BANK FRANKFURT A. G., misma que servira para
financiar el Primer Intercambio Técnico y Metodoldgico
en materia Deportiva entre Cuba y Ecuador, tanto en la
evaluacion del trabajo de campo como en la evolucion
de los resultados, que contara con cinco metoddlogos
asesores cubanos que integran y participan en la
ejecucion del intercambio. Los recursos para la
transferencia se afectaran de la partida presupuestaria N°
148.0000.0000.20.00.017.001.H12.780204.0000.00.1,

transferencias al sector privado no financiero. Se debe
aclarar que la transferencia deberd pedirse hacerla en
EUROS a los organismos respectivos para la
acreditacion, al tipo de cambio que al momento de la

- Proveer el hospedaje de los profesionales que

participen en el Primer Intercambio Técnico y
Metodologico en materia Deportiva entre Cuba y
Ecuador, los recursos para la transferencia se
afectaran de la  partida  presupuestaria  N°
148.0000.0000.20.00.017.001.H12.730502.0000.00.1,
edificios, locales y residencias, por la cantidad de
$ 18.400,00 (dieciocho mil cuatrocientos dolares de los
Estados unidos de América).

Proveer la movilizaciéon internacional de los
profesionales que participen en el Primer Intercambio
Técnico y Metodoloégico en materia Deportiva
entre Cuba y Ecuador, los recursos para la transferencia
se afectaran de la  partida  presupuestaria
148.0000.0000.20.00.017001.H12.  730302.0000.00.1,
pasajes al exterior niimero por la cantidad de $ 7.000,00
(siete mil dolares de los Estados unidos de América).

Proveer la movilizacion interna de los profesionales
que participen en el Primer Intercambio Técnico
y Metodoldgico en materia Deportiva entre Cuba y
Ecuador, los recursos para la transferencia se
afectaran de la  partida  presupuestaria  N°
148.0000.0000.20.00.017.001.H12.730301.0000.00.1,
pasajes al interior por la cantidad de $ 2.500,00 (dos mil
quinientos dolares de los Estados unidos de América).

Proveer de seguros, de los profesionales que
participen en el Primer Intercambio Técnico y
Metodologico en materia Deportiva entre Cuba y
Ecuador, los recursos para la transferencia se
afectaran de la  partida presupuestaria  N°
148.0000.0000.20.00.017.001.H12.770201.0000.00.1,
seguros, por la cantidad de $ 1.500,00 (mil quinientos
dolares de los Estados unidos de América).

Proveer de cinco equipos informaticos a los
profesionales que participen en el Primer Intercambio
Técnico y Metodoloégico en materia Deportiva
entre Cuba y Ecuador, los recursos para la transferencia
se afectaran de la partida presupuestaria N°

148.0000.0000.20.00.017.001.H12.731407.0000.00.1,
equipos, sistemas y paquetes informaticos, por la
cantidad de $ 5.000,00 (cinco mil ddlares de los Estados
unidos de América).

Coordinar a nivel institucional la realizacion del Primer
Intercambio Técnico y Metodolégico en materia
Deportiva entre Cuba y Ecuador.

Coordinar  conjuntamente con las Federaciones
provinciales, parroquiales y cantorales, ademas de los
técnicos especialistas cubanos, la realizacion de los
seminarios de capacitacion a los actores involucrados.

QUINTA.- PLAZO:

El presente convenio tendra vigencia, por tres meses (90

dias), el mismo que empieza a correr desde el momento

transferencia esté rigiendo para el Ecuador. que lleguen los técnicos cubanos al Ecuador.

- El Pago se le realizara a través de los canales
respectivos, una vez firmado el presente convenio y con
antelacion al arribo de los especialistas cubanos al - Certificaciones de  partidas presupuestarias y
territorio ecuatoriano. disponibilidad de fondos.

SEXTA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:
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- Acuerdo de Cooperacion Deportiva entre el Ministerio
del Deporte de la Republica del Ecuador y el Instituto
de Deportes, Educacion Fisica y  Recreacion de la
Republica de Cuba suscrito en la ciudad de La Habana,
Republica de Cuba, a los ochos dias del mes de enero
del afio dos mil nueve.

- Documentos que acrediten la capacidad juridica de las
partes que intervienen.

- Documento del INDER, autorizando al Embajador de
Cuba en Ecuador para suscribir el presente acuerdo.

SEPTIMA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

En caso de existir cualquier controversia en la
interpretaciéon o aplicacion del presente instrumento las
partes la resolveran mediante negociaciones directas y
amistosas, por la via diplomatica.

OCTAVA.- MODIFICACIONES:

El presente convenio podra ser modificado en cualquier
momento por las partes, previo consenso mutuo.

NOVENA.- TERMINACION DE CONVENIO:

Por causas debidamente justificadas, las partes podran dar
por terminado el presente convenio antes del plazo fijado,
de mutuo acuerdo, o de firma wunilateral, por razones
técnicas o econdmicas imprevistas, caso fortuito o de
fuerza mayor.

La terminacién por razones unilaterales surtira efecto
quince (15) dias después de la recepcion de la
correspondiente notificacion.

La terminacion del presente convenio no afectard la
conclusion del proyecto y su ejecucion, salvo que las
Partes acuerden lo contrario.

DECIMA.- ACEPTACION:

Las partes se afirman y ratifican en todo el contenido de las
clausulas que anteceden, firmado para constancia tres
ejemplares de igual tenor y valor en la ciudad de
Quito, D. M., a los 10 dias del mes de junio del afio dos
mil diez.

f.) Econ. Sandra Vela Davila, Ministra, Ministerio del
Deporte.

f.) Benigno Pérez Fernandez, Embajador en Ecuador,
Republica de Cuba, Instituto de Deportes, Educacion
Fisica y Recreacion.

Certifico que es fiel copia del documento original que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.- Quito, a
28 de junio del 2010.

f.) Rodrigo Yepes Enriquez, Director General de
Tratados.

MINISTERIO DE INCLUSION
ECONOMICA Y SOCIAL

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto: 001 DPY.
Acuerdo Ministerial
N° 025 AL-MIES-P-09.

Fecha de Expedicion: 23 de noviembre del 2009.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Suscrito por:

Nombre de la Fundacién Desarrollo

Organizacion: Econémico y Social para la
Amazonia “DESA”.

ACUERDA: Aprobar los  estatutos y
conceder personalidad juridica
a la Fundacion Desarrollo
Econémico y Social para la
Amazonia “DESA”.

Domicilio: Parroquia Puyo, canton y
provincia de Pastaza.

Elaboradora del Dra. Leidy Uquillas Alban,

Extracto: abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto: 002 DPY.
Acuerdo Ministerial
N° 026 AL-MIES-P-09.

Fecha de Expedicion: 24 de noviembre del 2009.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Suscrito por:

Asociacion  del  Personal
Docente Administrativo y de
Servicio del Colegio Militar
“Héroes del Cenepa”.

Nombre de la
Organizacion:

Declarar  Disuelta a la
Asociacion  del  Personal
Docente Administrativo y de
Servicio del Colegio Militar
“Héroes del Cenepa”.

ACUERDA:

Cantéon Mera, provincia de
Pastaza.

Domicilio:

Elaboradora del Dra. Leidy Uquillas Alban,
Extracto: abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.
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DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial

No.

Fecha de Expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del

Extracto:

001 DPY.

027 AL-MIES-P-09.
24 de diciembre del 2009.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

“Asociacion de Multiservicios
al Cliente y Turismo de
Pastaza” AMULCLYT.

Declarar Disuelta a la
“Asociacion de Multiservicios
al Cliente y Turismo de
Pastaza” AMULCLYT.

Parroquia Puyo, cantéon y
provincia de Pastaza.

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial

N°

Fecha de Expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del

Extracto:

001 DPY.

001 AL-MIES-P-2010.
18 de enero del 2010.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Asociacion de No Videntes de
Pastaza, ANOVIPA.

Aprobar las reformas
introducidas al Estatuto de la
Asociacion de No Videntes de
Pastaza, ANOVIPA.

Cantébn y parroquia Santa
Clara, provincia de Pastaza.

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial

No.

002 DPY.

002 AL-MIES-P-2010.

Fecha de Expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del

Extracto:

18 de enero del 2010.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Asociacion de  Formacion
Integral Campesina de Pastaza
“AFINCAP”.

Aprobar el estatuto y conceder
personalidad juridica a la
Asociacion de  Formacion
Integral Campesina de Pastaza
“AFINCAP”.

Parroquia Puyo, cantéon y
provincia de Pastaza.

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial

No.

Fecha de Expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la

Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del

Extracto:

003 DPY.

003 AL-MIES-P-2010.
22 de enero del 2010.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Asociacion de Personas con
Discapacidad del canton Santa
Clara “APERDICSC”.

Aprobar el estatuto y conceder
personalidad juridica a la
Asociaciéon de Personas con
Discapacidad del canton Santa
Clara “APERDICSC”.

Parroquia y canton Santa Clara,
provincia de Pastaza.

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial

No.

Fecha de Expedicion:

001 DPY.

004 AL-MIES-P-2010.

25 de febrero del 2010.
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Suscrito por:

Nombre de la

Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del
Extracto:

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Comité pro mejoras del Recinto
San Jorge.

Declarar Disuelto al Comité
pro mejoras del Recinto San
Jorge.

Parroquia y canton Santa Clara,
provincia de Pastaza.

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de Expedicion:
Suscrito por:
Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del
Extracto:

002 DPY.

006 AL-MIES-P-2010.
25 de febrero del 2010.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Asociacion de Empleados de la
Gobernacion de Pastaza.

Declarar  Disuelta a la
Asociacion de Empleados de la
Gobernacion de Pastaza.

Parroquia  Puyo,
provincia de Pastaza.

canton y

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de Expedicion:

Suscrito por:

Nombre de la
Organizacion:

001 DPY.

007 AL-MIES-P-2010.
3 de marzo del 2010.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Asociacion de Comerciantes
Minoristas del cantén Mera.

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del
Extracto:

Aprobar los  estatutos y
conceder personalidad juridica
a la Asociacion de
Comerciantes Minoristas del
canton Mera.

Parroquia Shell, canton Mera,
provincia de Pastaza.

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de Expedicion:
Suscrito por:
Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

Domicilio:

Elaboradora del
Extracto:

002 DPY.

008 AL-MIES-P-2010.
10 de marzo del 2010.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Asociaciéon Juvenil Empren-
dedora de Pastaza.

Aprobar los estatutos y
conceder personalidad juridica
a la Asociaciéon  Juvenil
Emprendedora de Pastaza.
Parroquia Puyo, cantéon y
provincia de Pastaza.

Dra. Leidy Uquillas Alban,
abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

DIRECCION PROVINCIAL MIES-PASTAZA

No. Extracto:

Acuerdo Ministerial
No.

Fecha de Expedicion:
Suscrito por:
Nombre de la
Organizacion:

ACUERDA:

003 DPY.

009 AL-MIES-P-2010.
12 de marzo del 2010.

Lic. Cristina Vargas, Directora
Provincial.

Asociacion de Discapacitados
del canton Mera “ADICAM”.

Aprobar los  estatutos y
conceder personalidad juridica
a la Asociacion de
Discapacitados  del  cantén
Mera “ADICAM”.
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Domicilio: Parroquia Shell, cantéon Mera,
provincia de Pastaza.

Elaboradora del Dra. Leidy Uquillas Alban,

Extracto: abogada de la institucion.

f.) Dra. Leidy Uquillas Alban, abogada de la institucion.

No. 127/2010

LA DIRECCION GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, mediante
Resolucion No. 042/2008 de 24 de marzo del 2008 y
publicada en el Registro Oficial No. S 321 del 22 de abril
del 2008, aprobo la modificacion a la Regulacion Técnica
RDAC Parte 141 “Escuelas de Pilotos™;

Que, Estandares de Vuelo, presentdé el Proyecto de
modificacion a la RDAC Parte 141, literal b), Seccion
141.35 y el Apéndice I “Curso de habilitacion adicional de
categoria o clase” a fin de adoptar los requerimientos
actuales de certificacion y vigilancia de las escuelas para
pilotos;

Que, el proceso de modificacion a la RDAC Parte 141, ha
cumplido con el procedimiento establecido por el comité
de normas, organismo que en sesion llevada a cabo el 20
de mayo del 2010, analiz6 dicho proyecto y resolvid
aprobar por unanimidad la modificacion propuesta y a la
vez dispuso, se eleve a conocimiento del Director General
para su legalizacion y posterior publicacion en el Registro
Oficial,

Que, de acuerdo con el Art. 6, numeral 3, literal a) de la
Ley de Aviacion Civil, publicada en el Registro Oficial No.
S-435 del 11 de enero del 2007, se determina las
atribuciones y obligaciones del Director General de
Aviacion Civil: “Dictar, reformar, derogar: regulaciones
técnicas, ordenes, reglamentos y  disposiciones
complementarias de la Aviacion Civil en acuerdo con las
previsiones de la presente ley, Cddigo Aeronautico,
Convenio sobre Aviacion Civil Internacional, y las que
sean necesarias para la seguridad de vuelo, y la proteccion
de seguridad del transporte aéreo”; y,

En uso de sus facultades legales y reglamentarias,
Resuelve:
Articulo Primero.- Aprobar la modificaciéon a la RDAC

Parte 141 “Escuelas de Pilotos” como se detalla a
continuacion:

141.35 Calificaciones del Jefe de instructores.

a) Para ser elegible a una designacion como Jefe de
instructores...; y,

b) Para un curso de entrenamiento orientado a la
emision de una licencia de piloto privado o
habilitacion adicional, un Jefe de instructores debera
tener:

1. Al menos 1.000 horas como piloto al mando.

2. Experiencia en entrenamiento de vuelo primario,
adquirida ya sea como instructor de vuelo
certificado o como instructor en un programa de
entrenamiento para piloto militar y/o una
combinacion de ambos, consistente de al menos:

i) Dos aiios y un total de 500 horas de vuelo; o

ii) 1.000 horas de vuelo;

d) i,
e
Apéndice 1
Curso de habilitacion adicional de categoria o clase.

1. Aplicabilidad. Este apéndice describe el curriculum
minimo para un curso para una habilitacion adicional
de categoria o clase de aeronave requerido bajo esta
parte de las RDAC, para las siguientes habilitaciones:
a) Avion- Monomotor;

b) Avion - Multimotor,

¢) Aeronave de Rotor (Rotorcraft) - Helicoptero;

d) Aeronave de Rotor (Rotorcraft)- Giroavion;

e) Planeador, y,

f) Aeronave mas ligera que el aire.

2. Elegibilidad para matricula. Antes de matricularse en
la fase de vuelo de un curso de habilitacion adicional
de categoria o clase, el aspirante debe poseer el nivel
de licencia para la habilitacion adicional de categoria
y clase para la cual el curso aplica.

3. Entrenamiento de conocimientos aeronduticos.

a) Reservado;

b) Para una licencia de piloto privado, las siguientes
dreas de conocimiento aerondutico deberan ser
incluidas en un curso de entrenamiento en tierra
de al menos 10 horas para una habilitacion

adicional de categoria o de 15 horas para una
habilitacion adicional de categoria y clase:
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d)

1. Regulaciones aplicables emitidas por la DGAC
para privilegios, limitaciones y operaciones de
vuelo de un piloto privado.

2. Operacion segura y eficiente de la aeronave,
incluyendo prevencion de colisiones,
reconocimiento y evasion de turbulencia de estela.

3. Efectos de la altitud densidad en la performance
de la aeronave al despegue y durante el ascenso.

4. Cadlculo de peso y balance.

5. Principios de aerodinamica, motores y sistemas de
la aeronave.

6. Deteccion de entrada en pérdida, entrada en
barrena, barrena y técnicas de recuperacion de
barrena si el aspirante aplica para una
habilitacion de avion monomotor.

7. Acciones previas al vuelo que incluyen como
obtener informacion de la longitud de pista de los
aeropuertos de destino, data al despegue y
distancias de aterrizaje, reportes y pronosticos
meteorologicos y requerimientos de
combustible;

Para una licencia de piloto comercial, las siguientes
dreas de conocimiento aerondutico deberdan ser
incluidas en un curso de entrenamiento en tierra de al
menos 15 horas para una habilitacion adicional de
clase o de 20 horas para una habilitacion adicional de
categoria y clase:

1. Regulaciones aplicables emitidas por la DGAC
para privilegios, limitaciones y operaciones de
vuelo de un piloto comercial.

2. Bases de aerodindamica y principios de vuelo.

3. Seguridad y operacion eficiente de la aeronave.

4. Calculos de peso y balance.

5. Uso de cartas de performance.

6. Significado y efectos de exceder las limitaciones de
performance de la aeronave.

7. Principios y funcionamiento de los sistemas de la
aeronave.

8. Maniobras, procedimientos y operaciones de
emergencia apropiados a la aeronave.

9. Operaciones nocturnas y a grandes altitudes.

10. Procedimientos para entrenamiento de tierra y
vuelo para habilitaciones de aeronaves mads
ligeras que el aire.

Para una licencia de piloto de transporte de linea
aérea, las siguientes dreas de conocimiento
aerondutico deberan ser incluidas en un curso de
entrenamiento en tierra de al menos 25 horas para
una habilitacion adicional de categoria y/o clase:

4.

a)

1. Regulaciones aplicables emitidas por la DGAC
para privilegios, limitaciones y operaciones de
vuelo de un piloto de transporte de linea aérea.

2. Meteorologia, incluyendo conocimientos y efectos
de frentes, caracteristicas de los frentes, formacion
de nubes, hielo y data de niveles de altitud
superior.

3. Sistema General de condiciones meteorologicas y
recopilacion, diseminacion, interpretacion y uso
de NOTAM.

4. Interpretacion y uso de cartas meteorologicas,
mapas, — pronosticos,  reportes  secuenciales,
abreviaturas y simbolos.

5. Reservado.

6. Precauciones para detectar, identificar y evadir
cortantes de viento (windshear) y microburst.

7. Principios de navegacion aérea bajo condiciones
meteorologicas instrumentales dentro del espacio
aéreo.

8. Procedimientos de control de transito aéreo y
responsabilidades del piloto relacionadas con
operaciones en ruta, drea terminal y operaciones
con radar 'y procedimientos de salida y
aproximacion instrumental.

9. Estiba de la aeronave; peso y balance; uso de
cartas, grdficos, tablas, formulas y calculos y sus
efectos en el rendimiento (performance) de la
aeronave.

10. Aerodindmica relacionada a las caracteristicas y
performance de vuelo de una aeronave bajo
regimenes normales y anormales.

11. Factores humanos.
12. Juicio y toma de decisiones.

13. Manejo de recursos de cabina para incluir
coordinacion y comunicaciones de la tripulacion.

Entrenamiento de vuelo.

Curso para una habilitacion adicional de categoria
avion y clase monomotor:

1. Reservado.

2. Para una licencia de piloto privado, el curso debe
incluir al menos 20 horas de entrenamiento de
vuelo en las dreas de operaciones especificadas en
el parrafo 4(d)(1) de la Parte B de la RDAC 141.
Un simulador de wvuelo o dispositivo de
entrenamiento en vuelo no puede ser utilizado
para cumplir mas de 4 horas de los requerimientos
de entrenamiento y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo estda limitado a 3 de las 4
permitidas. El curso debe incluir:
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i)

iii)

iii)

Tres horas de entrenamiento vuelo de travesia en
un avion monomotor, excepto lo previsto en la
Seccion 61.111 de la Parte 61.

Tres horas de entrenamiento de vuelo nocturno en
un avion monomotor que incluya un vuelo de
travesia de una distancia total de al menos 100
millas nauticas, 10 despegues y 10 aterrizajes con
parada completa (cada aterrizaje incluira el
ingreso en el patron de trdfico) en un aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un avion
monomotor bajo control y maniobra de la
aeronave  unicamente — por  referencia  a
instrumentos, incluyendo vuelo recto y nivelado,
ascensos y descensos a velocidad constante,
virajes a un determinado rumbo, recuperacion de
actitudes de vuelo inusual, comunicaciones por
radio y el wuso de facilidades/sistemas de
navegacion y servicio radar apropiados para
vuelo instrumental.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un avion
monomotor dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Para una licencia de piloto comercial, el curso
debe incluir 55 horas de entrenamiento de vuelo en
las areas de operacion especificadas en el parrafo
4@)(1) del apéndice D de la RDAC  141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no pueden ser usados para
cumplir mas de 16.5 horas de los requerimientos
de entrenamiento y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 11 de las
16.5 permitidas. El curso debe incluir:

Cinco horas de entrenamiento instrumental en un
avion monomotor que incluya entrenamiento
utilizando un dispositivo limitador de vision en
vuelo instrumental, habilidades con panel parcial,
recuperacion de actitudes de vuelo inusual e
interceptacion 'y seguimiento de sistemas de
navegacion.

Diez horas de entrenamiento en un avion con tren
de aterrizaje retractil, flaps y control de paso de
hélice variable o propulsado por turbina.

Un vuelo de travesia de 2 horas de duracion
efectuado diurno, en un avion monomotor, una
distancia total de vuelo en linea recta de al menos
100 millas nduticas desde el aeropuerto de salida.

Un vuelo de travesia de 2 horas de duracion
efectuado nocturno (noche) en un avion
monomotor, una distancia total de vuelo en linea
recta de al menos 100 millas nduticas desde el
aeropuerto de salida.

Tres horas de vuelo en un avion monomotor dentro
de los 2 meses calendario anteriores a la fecha del
chequeo practico.

Para una licencia de piloto de transporte de linea
aérea, el curso debe incluir 25 horas de
entrenamiento de vuelo que incluya 15 de
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entrenamiento  instrumental, en un avion
monomotor en las dreas de operacion

especificadas en el parrafo 4(c) del apéndice E de
la RDAC 141. Simuladores de vuelo y dispositivos
de entrenamiento de vuelo no pueden ser usados
para cumplir mas de 12.5 horas de los
requerimientos de entrenamiento; y el uso del
dispositivo de entrenamiento de vuelo estd limitado
a 6.25 horas de las 12.5 permitidas;

b) Curso para una habilitacion adicional de categoria
avion y clase multimotor.

1.

iii)

iv)

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 20 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(2) del apéndice B de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 4 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo estd limitado a 3 horas de
las 4 permitidas.

El curso debe incluir al menos:

Tres horas de entrenamiento en vuelo de travesia
en un avion multimotor, excepto lo previsto en la
Seccion 61.111 de la Parte 61.

Tres horas de vuelo nocturno en un avion
multimotor que incluya un vuelo de travesia de al
menos 100 millas nauticas de distancia total, 10
despegues y 10 aterrizajes con parada completa
(cada aterrizaje incluira el ingreso en el patron de
trdfico) en un aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un avion
multimotor bajo control y maniobra de la
aeronave  unicamente  por  referencia  a
instrumentos, bajo control y maniobra de la
aeronave  unicamente — por  referencia  a
instrumentos, recuperacion de actitudes de vuelo
inusual, comunicaciones por radio y el uso de
facilidades/sistemas de navegacion y servicio
radar apropiados para vuelo instrumental.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un avion
multimotor como preparacion para el chequeo
prdctico dentro de los 2 meses previos a la fecha
del chequeo practico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 55 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d) (2) del apéndice D de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 16.5 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 11 horas de
las 16.5 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

Cinco horas de entrenamiento instrumental en un
avion multimotor incluyendo entrenamiento con
dispositivo limitador de vision para vuelo en
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3)

condiciones instrumentales simuladas, habilidades
de vuelo con panel de instrumentos parcial,
recuperacion de la aeronave desde actitudes de
vuelo inusual e intercepcion y seguimiento de
sistemas de navegacion.

ii) Diez horas de entrenamiento de vuelo en un avion
multimotor con tren de aterrizaje retractil, flaps y
control de paso de hélice variable o propulsado
por turbina.

Un vuelo de travesia de 2 horas de duracion
efectuado diurno, en un avion multimotor, una
distancia total de vuelo en linea recta de al
menos 100 millas nauticas desde el aeropuerto de
salida.

iii)

Un vuelo de travesia de 2 horas de duracion
efectuado  nocturno (noche) en un avion
multimotor, una distancia total de vuelo en linea
recta de al menos 100 millas nduticas desde el
aeropuerto de salida.

v)

v) Tres horas en un avion multimotor dentro de los 2
meses calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico.

Para la licencia de piloto de transporte de linea aérea,
el curso requiere de al menos 25 horas de
entrenamiento de vuelo en un avion multimotor en las
dreas de operacion especificadas en el parrafo (c) del
apéndice E de la RDAC 141 que incluya al menos 15
horas de entrenamiento instrumental. Simuladores de
vuelo y dispositivos de entrenamiento de vuelo no
podran ser usados para mads de 12.5 horas de los
requerimientos de entrenamiento de vuelo y el uso del
dispositivo de entrenamiento de vuelo esta limitado a
6.25 horas de las 12.5 permitidas;

Curso para habilitacion adicional  de categoria
aeronave de rotor (rotorcraft) y clase helicoptero.

1. Reservado.

2. Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 20 horas de entrenamiento de
vuelo en las dreas de operacion especificadas en
el parrafo 4(d)(3) del apéndice B de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 4 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo
de entrenamiento de vuelo esta limitado a 3 horas
de las 4 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

i) Excepto lo previsto en la Seccion 61.111 de la
Parte 61, 3 horas entrenamiento de vuelo de
travesia en helicoptero.

ii) Tres horas entrenamiento de vuelo nocturno en un
helicoptero que incluya un vuelo de travesia de al
menos 50 millas nauticas de distancia total, 10
despegues y 10 aterrizajes comparada completa
(cada aterrizaje incluira el ingreso en el patron de
trdfico) en un aeropuerto.

d)

iii) Tres horas de entrenamiento de vuelo en
helicoptero dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

3. La licencia de piloto comercial requiere 30 horas
de entrenamiento de vuelo en las dreas de
operacion especificadas en el parrafo 4 (d)(3) del
apéndice D de la RDAC 141. Simuladores de vuelo
y dispositivos de entrenamiento de vuelo no
podran ser usados para mds de 9 horas de los
requerimientos de entrenamiento de vuelo y el uso
del dispositivo de entrenamiento de vuelo esta
limitado a 6 horas de las 9 permitidas. El curso
debe incluir al menos:

i) Cinco horas bajo control y maniobra de la
aeronave unicamente por referencia a instrumento
y debe incluir entrenamiento usando un dispositivo
limitador de vision para vuelo en condiciones
instrumentales simuladas, habilidades de vuelo
con panel de instrumentos parcial, recuperacion
de la aeronave desde actitudes de vuelo inusual e
interceptacion 'y seguimiento de sistemas de
navegacion. Esta experiencia aerondutica puede
ser cumplida en aeronave, simulador de vuelo o
dispositivo de entrenamiento de vuelo.

ii) Un vuelo de travesia de al menos 2 horas diurno
en helicoptero, una distancia total en linea recta
de al menos 50 millas nauticas desde el aeropuerto
de salida;

Un vuelo de travesia de al menos 2 horas nocturno
en helicoptero, una distancia total en linea recta
de al menos 50 millas nauticas desde el aeropuerto
de salida.

iii)

Tres horas en helicoptero dentro de los 2 meses
calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico.

4. Para la licencia de piloto de transporte de linea
aérea, el curso requiere de al menos 25 horas de
entrenamiento de vuelo, incluyendo 15 horas de
entrenamiento instrumental, en helicoptero en las
areas de operacion especificadas en el parrafo 4
(c) del Apéndice E de la RDAC 141. Simuladores
de vuelo y dispositivos de entrenamiento de vuelo
no podran ser usados para mds de 12.5 horas de
los requerimientos de entrenamiento de vuelo y el
uso del dispositivo de entrenamiento de vuelo esta
limitado a 6.25 horas de las 12.5 permitidas;

Curso para habilitacion adicional de categoria
aeronave de rotor (rotorcraft) y clase giroavion.

1. Reservado.

2. Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 20 horas de entrenamiento de
vuelo en las dreas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(4) del apéndice B de la Parte 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 4 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo estd limitado a 3 horas de
las 4 permitidas. El curso debe incluir al menos:
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i)

iii)

iii)

iv)

Tres horas de entrenamiento de vuelo de travesia
en un giroavion, excepto lo previsto en la Seccion
61.111 de la Parte 61.

Tres horas de entrenamiento de vuelo nocturno en
un giroavion que incluya un vuelo de travesia de al
menos 50 millas nauticas de distancia total, 10
despegues y 10 aterrizajes con parada completa
(cada aterrizaje incluira el ingreso en el patron de
trdfico) en un aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
giroavion dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 30 horas entrenamiento de
vuelo en las dareas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(4) del apéndice D de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 6 horas de
las 9 permitidas. El curso debe incluir al menos:

2.5 horas bajo control y maniobras de un
giroavion  unicamente  por  referencia  a
instrumentos, y debe incluir entrenamiento usando
un dispositivo limitador de vision para vuelo
simulado por instrumentos, habilidades de vuelo
con panel de instrumentos parcial, recuperacion
de la aeronave desde actitudes de vuelo inusual e
interceptacion 'y seguimiento de sistemas de
navegacion. Esta experiencia de vuelo puede ser
cumplida en aeronave, simulador de vuelo,
dispositivo de entrenamiento de vuelo o en un
dispositivo de entrenamiento.

Un vuelo de travesis de al menos 2 horas diurno,
en un giroavion, una distancia total en linea recta
de al menos 50 millas nauticas desde el aeropuerto
de salida.

Dos horas de entrenamiento de vuelo nocturno en
un giroavion en un aeropuerto, que incluya 10
despegues y 10 aterrizajes con parada completa
(cada aterrizaje incluird ingresar al patron de
trdfico).

Tres horas en un giroavion dentro de los 2 meses
calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico;

Curso para habilitacion adicional de categoria
"Aeronave mas ligero que el aire" y clase Dirigible.

1)

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 20 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(7) del Apéndice B de la Parte 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 4 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 3 horas de
las 4 permitidas. El curso debe incluir al menos:

i)

iii)

iv)

2

ii)

iii)

Tres horas de entrenamiento de vuelo de travesia
en aeronave, excepto lo previsto en la Seccion
61.111 de la Parte 61.

Tres horas de entrenamiento de vuelo nocturno en
una aeronave y que incluya al menos un vuelo de
travesia de al menos 25 millas nauticas de
distancia, 5 despegues y 5 aterrizajes con parada
completa (cada aterrizaje incluird el ingreso en el
patron de trdfico) en un aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en aeronave
bajo control 'y maniobra de la aeronave
unicamente por referencia a  instrumentos,
recuperacion de actitudes de vuelo inusual,
comunicaciones por radio y el wuso de
facilidades/sistemas de navegacion y servicio
radar apropiados para vuelo instrumental.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en una
aeronave dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 55 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(7) del Apéndice D de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 16.5 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 11 horas de
las 16.5 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

Tres horas de entrenamiento instrumental en una
aeronave que debe incluir entrenamiento usando
un dispositivo limitador de vision para vuelo
simulado por instrumentos, habilidades de vuelo
con panel de instrumentos parcial, recuperacion
de la aeronave desde actitudes de vuelo inusual e
interceptacion 'y seguimiento de sistemas de
navegacion.

Una hora de vuelo de travesia diurno, en una
aeronave y que consista de un total de vuelo en
linea recta de al menos 25 millas nauticas desde el
aeropuerto de salida.

Una hora de vuelo de travesia nocturno en una
aeronave y que consista de un total de vuelo en
linea recta de al menos 25 millas nauticas desde el
aeropuerto de salida.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en una
aeronave dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Curso para habilitacion adicional de categoria
“Aeronave mas ligero que el aire” y clase “Globo a
Gas”.

1.

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos ocho horas de entrenamiento
de vuelo que incluya 5 vuelos de entrenamiento en
las dreas de operacion especificadas en el parrafo
4(d)(8) del apéndice B de la RDAC 141
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Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 1.6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 1.2 horas
de las 1.6 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

i) Dos vuelos de 1 hora cada uno.

ii) Un vuelo que incluya un ascenso controlado hasta
3.000 ft sobre el sitio de lanzamiento.

iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

2. Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 10 horas de entrenamiento de
vuelo que incluya ocho vuelos de entrenamiento en
las areas de operacion especificadas en el parrafo
4@)(8) del apéndice D de la RDAC I141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 3  horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 2 horas de
las 3 permitidas. El curso debe incluir al menos:

i) Dos vuelos de 1 hora cada uno.

ii) Un vuelo que incluya ascenso controlado hasta
5,000 ft. Sobre el sitio de lanzamiento.

iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico;

Curso para habilitacion adicional de categoria
“Aeronave mas ligero que el aire” y clase globos de
aire caliente.

1) Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos ocho horas de entrenamiento
de vuelo que incluya 5 vuelos de entrenamiento en
las areas de operacion especificadas en el parrafo
4()(8) del apéndice B de la RDAC I141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podrdan ser usados
para mds de 1.6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 1.2 horas
de las 1.6 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

i) Dos vuelos de 30 minutos cada uno.

ii)  Un vuelo que incluya ascenso controlado hasta
2,000 ft. Sobre el sitio de lanzamiento.

(iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

2) Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 10 horas de entrenamiento de
vuelo que incluya ocho vuelos de entrenamiento en
las areas de operacion especificadas en el parrafo
del apéndice de la RDAC 141 D, parrafo 4(d)(8).
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de

h)

i)
ii)

entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 3 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo estd limitado a 2 horas de
las 3 permitidas. El curso debe incluir al menos:

Dos vuelos de 30 minutos cada uno.

Un vuelo que incluya un ascenso controlado hasta
3.000 ft sobre el sitio de lanzamiento.

iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario

anteriores a la fecha del chequeo prdactico;

Curso para habilitacion adicional de categoria
planeador.

1

2

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 4 horas de entrenamiento de
vuelo de Planeador, en las dreas de operacion
especificadas en el parrafo 4(d)(6) del apéndice B
de la RDAC 141. Simuladores de vuelo y
dispositivos de entrenamiento de vuelo no podran
ser usados para mds de 0.8 horas de los
requerimientos de entrenamiento de vuelo y el uso
del dispositivo de entrenamiento de vuelo esta
limitado a 0.6 horas de las 0.8 permitidas. El
curso debe incluir al menos:

Cinco vuelos de entrenamiento en planeador con
un  instructor de vuelo certificado en
procedimientos de remolque/lanzamiento
aprobados para el curso y en las apropiadas dreas
de operacion aprobadas y especificadas en el
parrafo 4(d)(6) del apéndice B de la RDAC 141.

Tres vuelos de entrenamiento en planeador con un
instructor de vuelo certificado dentro de los 2
meses calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico.

La licencia de piloto comercial requiere 4 horas de
entrenamiento de vuelo en planeador en las dreas
de operacion especificadas en el parrafo 4(d)(6)
del apéndice D de la RDAC 141. Simuladores de
vuelo y dispositivos de entrenamiento de vuelo no
podran ser usados para mas de 0.8 horas de los
requerimientos de entrenamiento de vuelo y el uso
del dispositivo de entrenamiento de vuelo esta
limitado a 0.6 horas de las 0.8 permitidas. El
curso debe incluir al menos:

Cinco vuelos de entrenamiento en planeador con
un  instructor de vuelo certificado en
procedimientos de remolque/lanzamiento
aprobados para el curso y en las apropiadas dreas
de operacion aprobadas y especificadas en el
parrafo 4(d)(6) del Apéndice B de la RDAC 141.

Tres vuelos de entrenamiento en planeador con un
instructor de vuelo certificado dentro de los 2
meses calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico;

Curso para habilitacion adicional en Avion clase
Monomotor.
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1)

(iii)

(v)

2)

)

(i)

(iii)

(v)

)

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 3 horas de entrenamiento de
vuelo especificadas en el parrafo 4(d)(1) del
apéndice B de la RDAC 141. Simuladores de vuelo
y dispositivos de entrenamiento de vuelo no
podran ser usados para mas de 0.6 horas de los
requerimientos de entrenamiento de vuelo y el uso
del dispositivo de entrenamiento de vuelo estd
limitado a 0.4 horas de las 0.6 permitidas. El
curso debe incluir al menos:

Tres horas de entrenamiento vuelo de travesia en
un avion monomotor, excepto lo previsto en la
Seccion 61.111 de la Parte 61.

Tres horas entrenamiento de vuelo nocturno en
un avion monomotor que incluya un vuelo de
travesia de al menos 100 millas nauticas de
distancia total en un avion monomotor, 10
despegues y 10 aterrizajes con parada completa
(cada aterrizaje incluird el ingreso en el patron
de trafico) en un aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
avion monomotor bajo control y maniobra de la
aeronave  unicamente  por  referencia a
instrumentos, recuperacion de actitudes de vuelo
inusual, comunicaciones por radio y el uso de
facilidades/sistemas de navegacion y servicio
radar apropiados para vuelo instrumental.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
avion monomotor dentro de los 2 meses
calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 10 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(1) del apéndice D de la RDAC 141.

Cinco horas de entrenamiento instrumental en un
avion ~ monomotor  que  debera  incluir
entrenamiento usando un dispositivo limitador de
vision para vuelo simulado por instrumentos,
habilidades de vuelo con panel de instrumentos
parcial, recuperacion de la aeronave desde
actitudes de vuelo inusual e interceptacion y
seguimiento de sistemas de navegacion.

Diez horas de entrenamiento de vuelo en un avion
con tren de aterrizaje retractil, flaps y control de
paso de hélice variable o propulsada por turbina.

Un vuelo de travesia de al menos 2 horas diurno,
en un avion monomotor y una distancia total en
linea recta de al menos 100 millas nduticas desde
el aeropuerto de salida.

Un vuelo de travesia de al menos 2 horas nocturno
en un avion monomotor y una distancia total en
linea recta de al menos 100 millas nduticas desde
el aeropuerto de salida.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un avion
monomotor dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

3)

Para la licencia de piloto de transporte de linea
aérea, el curso requiere de al menos 25 horas
entrenamiento de vuelo en un avion monomotor en
las dreas de operacion especificadas en el parrafo
4(c) del apéndice E de la RDAC 141, que incluya
15  horas de entrenamiento  instrumental.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 12.5 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 6.25 horas
de las 12.5 permitidas.

j) Curso para habilitacion adicional de avion clase
multimotor.

)

@)

(i)

(iii)

(iv)

2

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 3 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(2) del apéndice B de la RDAC.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 0.6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 0.4 horas
de las 0.6 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

Tres horas de entrenamiento de vuelo de travesia
en un avion multimotor, excepto lo previsto en la
Seccion 61.111 de la Parte 61.

Tres horas de entrenamiento de vuelo nocturno
en un avion multimotor que incluya un vuelo de
travesia de al menos 100 millas nduticas de
distancia total en un avion multimotor, 10
despegues y 10 aterrizajes con parada completa
(cada aterrizaje incluird el ingreso en el patron
de trdfico) en un aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
avion multimotor bajo control y maniobra de la
aeronave  unicamente  por  referencia  a
instrumentos, bajo control y maniobra de la
aeronave  unicamente  por  referencia  a
instrumentos, recuperacion de actitudes de vuelo
inusual, comunicaciones por radio y el uso de
facilidades/sistemas de navegacion y servicio
radar apropiados para vuelo instrumental.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
avion multimotor dentro de los 2 meses
calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 10 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(2) del apéndice D de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 3 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 2 horas
de las 3 permitidas. El curso debe incluir al
menos:
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k)

(i)  Cinco horas de entrenamiento instrumental en
un avion multimotor que debe incluir
entrenamiento con dispositivo limitante de vision
para actitud en vuelo instrumental, habilidades
de vuelo con panel de instrumentos parcial,
recuperacion de la aeronave desde actitudes de
vuelo inusual e interceptacion y seguimiento de
sistemas de navegacion.

(i) Diez horas de entrenamiento de vuelo en un
avion multimotor con tren de aterrizaje retractil,
flaps y control de paso de hélice variable o
propulsado por turbina.

(iii)) Un vuelo de travesia de 2 horas de duracion
efectuado diurno, en un avion multimotor a una
distancia total en linea recta de al menos 100
millas nauticas desde el aeropuerto de salida.

(iv) Un vuelo de travesia de 2 horas de duracion
efectuado nocturno (noche) en un avion
multimotor y una distancia total en linea recta de
al menos 100 millas nauticas desde el aeropuerto
de salida.

(v) Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
avion multimotor dentro de los 2 meses
calendario anteriores a la fecha del chequeo
prdctico.

3) Para la licencia de piloto de transporte de linea
acrea, el curso requiere de al menos 25 horas de
entrenamiento de vuelo en un avion multimotor en
las areas de operacion especificadas en el parrafo
4(c) del apéndice E de la RDAC 141, que incluya
15  horas de entrenamiento  instrumental.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 12.5 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 6.25 horas
de las 12.5 permitidas.

Curso para habilitacion adicional de Aeronave de
Rotor (Rotorcraft), clase Helicoptero.

1) Reservado.

2) Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 3 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(3) del apéndice B de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados
para mas de 0.6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 0.4 horas
de las 0.6 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

i) Tres horas de entrenamiento de vuelo de travesia
en helicoptero, excepto lo previsto en la Seccion
61.111 de la Parte 61.

ii)  Tres horas de entrenamiento de vuelo nocturno
en un helicoptero que incluya un vuelo de
travesia de al menos 50 millas nauticas de

iii)

3)

ii)

iii)

9)

distancia total, 10 despegues y 10 aterrizajes con
parada completa (cada aterrizaje incluira el
ingreso en el patron de trdfico) en un
aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en
helicoptero dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 5 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(3) del apéndice D de la RDAC 141.
El uso de un simulador de vuelo o dispositivos de
entrenamiento de vuelo en el curso de
entrenamiento aprobado no puede exceder de 1
hora; sin embargo, el uso de un dispositivo de
entrenamiento de vuelo no puede ser mayor a 0.7
horas de la hora permitida. El curso debe incluir
al menos:

Cinco horas bajo control y maniobra de la
aeronave  unicamente  por  referencia  a
instrumentos, y debe incluir entrenamiento usando
un dispositivo limitador de vision para vuelo
simulado por instrumentos, habilidades de vuelo
con panel de instrumentos parcial, recuperacion
de la aeronave desde actitudes de vuelo inusual e
interceptacion 'y seguimiento de sistemas de
navegacion. Esta experiencia de vuelo puede ser
cumplida en aeronave, simulador de vuelo,
dispositivo de entrenamiento de vuelo o en un
dispositivo de entrenamiento.

Un vuelo de travesia de al menos 2 horas diurno
en helicoptero a una distancia total en linea recta
de al menos 50 millas nauticas desde el aeropuerto
de salida.

Un vuelo de travesia de al menos 2 horas nocturno
en helicoptero a una distancia total en linea recta
de al menos 50 millas nauticas desde el aeropuerto
de salida.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en
helicoptero dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Para la licencia de piloto de transporte de linea
aérea, el curso requiere de al menos 25 horas de
entrenamiento de vuelo en helicoptero en las dreas
de operacion especificadas en el parrafo 4(c) del
apéndice E de la RDAC 141, que incluya 15 horas
de entrenamiento instrumental. Simuladores de
vuelo y dispositivos de entrenamiento de vuelo no
podran ser usados para mds de 12.5 horas de los
requerimientos de entrenamiento de vuelo y el uso
del dispositivo de entrenamiento de vuelo esta
limitado a 6.25 horas de las 12.5 permitidas.

1) Curso para habilitacion adicional de aeronave de
rotor (rotorcraft), clase giroavion.

)

Reservado.
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2)

iii)

3)

iii)

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 3 horas entrenamiento de
vuelo en las dareas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(4) del apéndice B de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos  de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 0.6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 0.4 horas
de las 0.6 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

Tres horas de entrenamiento de vuelo de travesia
en un giroavion.

Tres horas entrenamiento de vuelo nocturno en un
giroavion que incluya un vuelo de travesia de al
menos 50 millas nauticas de distancia total, 10
despegues y 10 aterrizajes con parada completa
(cada aterrizaje incluira el ingreso en el patron de
trdfico) en un aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
giroavion dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 5 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(4) del apéndice D de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 1 hora de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 0.7 horas
de la hora permitida. El curso debe incluir al
menos:

2.5 horas bajo control y maniobra del giroavion
unicamente por referencia a instrumentos, y debe
incluir entrenamiento usando un dispositivo
limitador de vision para vuelo simulado por
instrumentos, habilidades de vuelo con panel de
instrumentos parcial, recuperacion de la aeronave
desde actitudes de vuelo inusual e interceptacion y
seguimiento de sistemas de navegacion. Esta
experiencia de vuelo puede ser cumplida en
aeronave, simulador de vuelo, dispositivo de
entrenamiento de vuelo o en un dispositivo de
entrenamiento.

Tres horas de entrenamiento de vuelo de travesia
en un giroavion, excepto lo previsto en la Seccion
61.111 de la Parte 61.

Dos horas de entrenamiento de vuelo nocturno en
un giroavion y en un aeropuerto, que incluya 10
despegues y 10 aterrizajes con parada completa
(cada aterrizaje incluird ingresar al patron de
trdfico).

Tres horas de entrenamiento de vuelo en un
giroavion dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

m) Curso para habilitacion adicional de "Aeronave mas

ligero que el aire” clase dirigible.

1)

iii)

iv)

2)

iii)

Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 20 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(7) del apéndice B. Simuladores de
vuelo y dispositivos de entrenamiento de vuelo no
podran ser usados para mas de 4 horas de los
requerimientos de entrenamiento de vuelo y el uso
del dispositivo de entrenamiento de vuelo esta
limitado a 3 horas de las 4 permitidas. El curso
debe incluir al menos:

Tres horas de entrenamiento de vuelo de travesia
en una aeronave, excepto lo previsto en la Seccion
61.111 de la Parte 61.

Tres horas entrenamiento de vuelo nocturno en
una aeronave y que incluya al menos un vuelo de
travesia de al menos 25 millas nauticas de
distancia total, 5 aterrizajes y 5 despegues con
parada completa (cada aterrizaje incluird
el ingreso en el patron de trdfico) en un
aeropuerto.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en una
aeronave bajo control y maniobra de la aeronave
unicamente por referencia a  instrumentos,
recuperacion de actitudes de vuelo inusual,
comunicaciones por radio y el wuso de
facilidades/sistemas de navegacion y servicio
radar apropiados para vuelo instrumental.

Tres horas de entrenamiento de vuelo en una
aeronave dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 55 horas de entrenamiento de
vuelo en las areas de operacion especificadas en el
parrafo 4(d)(7) del apéndice D de la RDAC 141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 16.5 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 11 horas de
las 16.5 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

Tres horas de entrenamiento instrumental en una
aeronave que debe incluir entrenamiento usando
un dispositivo limitador de vision para vuelo
simulado por instrumentos, habilidades de vuelo
con panel de instrumentos parcial, recuperacion
de la aeronave desde actitudes de vuelo inusual e
interceptacion 'y seguimiento de sistemas de
navegacion.

Una hora de vuelo de travesia diurno, en una
aeronave que incluya una distancia total en linea
recta de al menos 25 millas nauticas desde el
aeropuerto de salida.

Una hora de vuelo de travesia nocturno en una
aeronave que incluya una distancia total en linea
recta de al menos 25 millas nauticas desde el
aeropuerto de salida.
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iv) Tres horas de entrenamiento de vuelo en una
aeronave dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico;

n) Curso para una habilitacion adicional de “Aeronave
mads ligero que el aire” clase globo de gas.

1) Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos ocho horas de entrenamiento
de vuelo que incluya 5 vuelos de entrenamiento en
las areas de operacion especificadas en el parrafo
4)(8) del apéndice B de la RDAC I141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 1.6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 1.2 horas
de las 1.6 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

i) Dos vuelos de 1 hora cada uno.

ii) Un vuelo que incluya un ascenso controlado hasta
3.000 ft sobre el sitio de lanzamiento.

iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

2) Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 10 horas de entrenamiento de
vuelo que incluya ocho vuelos de entrenamiento en
las areas de operacion especificadas en el parrafo
4)(8) del apéndice D de la RDAC I141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 3  horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 2 horas de
las 3 permitidas. El curso debe incluir al menos:

i) Dos vuelos de 1 hora cada uno.

ii) Un vuelo que incluya ascenso controlado hasta
5,000 ft. Sobre el sitio de lanzamiento.

iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

o) Curso para wuna habilitacion adicional de
“Aeronave mas ligero que el aire” clase globo de aire
caliente.

1) Para una licencia de piloto privado, el curso
requiere de al menos 8 horas de entrenamiento de
vuelo que incluya 5 vuelos de entrenamiento en las
dreas de operacion especificadas en el parrafo
4)(8) del apéndice B de la RDAC I141.
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mds de 1.6 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo esta limitado a 1.2 horas
de las 1.6 permitidas. El curso debe incluir al
menos:

i) Dos vuelos de 30 minutos cada uno.

ii) Un vuelo que incluya ascenso controlado hasta
2,000 ft. Sobre el sitio de lanzamiento.

iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

2) Para la licencia de piloto comercial, el curso
requiere de al menos 10 horas de entrenamiento de
vuelo que incluya ocho vuelos de entrenamiento en
las dreas de operacion especificadas en el parrafo
4(d)(8) del apéndice D de la RDAC 141
Simuladores de vuelo 'y dispositivos de
entrenamiento de vuelo no podran ser usados para
mas de 3 horas de los requerimientos de
entrenamiento de vuelo y el uso del dispositivo de
entrenamiento de vuelo estd limitado a 2 horas de
las 3 permitidas. El curso debe incluir al menos:

i) Dos vuelos de 30 minutos cada uno.

ii) Un vuelo que incluya un ascenso controlado hasta
3.000 ft sobre el sitio de lanzamiento.

iii) Dos vuelos dentro de los 2 meses calendario
anteriores a la fecha del chequeo practico.

5. Chequeos de fase y de fin de curso.

a) Cada alumno matriculado en un curso para
habilitacion adicional de categoria o en un curso para
habilitacion adicional de clase debe cumplir
satisfactoriamente los chequeos de fin de fase y de fin
de curso, de acuerdo con el programa de
entrenamiento aprobado a la Escuela para Pilotos,
que consiste de las areas de operacion aprobadas en
la Seccion 4 de este apéndice y que son apropiadas a
la categoria y clase de aeronaves para las que el curso
aplica al tipo apropiado de licencia de piloto; y,

b) Cada alumno debe demostrar  proeficiencia
satisfactoria antes de recibir un endoso para operar
una aeronave en ‘“vuelo solo”.

Articulo Segundo.- Encargar a la Subdireccion General de
Aviacion Civil la ejecucion, control y aplicacion de la
presente resolucion.

Articulo Tercero.- La presente resolucion entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dada en la Direccion General de Aviacion Civil en Quito,
Distrito Metropolitano, el 9 de junio del 2010.

f.) Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil.

Certifico que expidid y firmo la resolucion que antecede, el
Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil, en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, el 9 de junio del 2010.
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f.) Dr. Julio Carrera, Secretario General, DAC.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
Direccion General de Aviacion Civil.- Certifico.- Quito, a
29 de junio del 2010.- f)) Lic. Pablo Rodriguez Egiiez,
Secretario General, encargado.

No. 142/2010

DIRECCION GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que con fecha 23 de agosto del 2005, se expidio la
Resolucion No. 05/189, publicada en el R. O. No. 95 de
septiembre 2 del 2005, entre otras consideraciones con el
fin de sanear los recursos institucionales, optimizando en la
mejor forma posible, el proceso de recaudacion de valores
adeudados, mediante un sistema de cobro oportuno y
eficiente;

Que la Contraloria General del Estado, a través del oficio
No. 17303 DCAI de 10 de septiembre del 2009, aprobo el
informe DGAC.AV.0.001.09, correspondiente al Examen
Especial al Proceso de Facturaciéon de los Servicios
Acroportuarios de la Region 1, por el periodo comprendido
entre el 2 de mayo del 2005 y el 31 de diciembre del 2007,
del cual se desprende la recomendacion No. 6: “Al Jefe de
Asesoria Juridica: En coordinacion con los Jefes de:
Recursos Financieros, Estindares de Vuelo y Gestion de
Transito Aéreo, modifiquen la Resolucion 05/189 respecto
de los valores a ser considerados como topes madximos
para que una compaiiia aérea pueda operar, dichos
valores se determinaran en funcion del estudio que
presenten las dreas antes citadas; que elimine los plazos
constantes en la citada Resolucion por consiguiente la
suspension de operaciones debe ser inmediata. El proyecto
de resolucion se pondrd en consideracion del Director
General de Aviacion Civil para su aprobacion”;

Que de conformidad con el Art. 128 del Codigo
Aeronautico, “El concesionario o permisionario rendira
garantia suficiente en favor de la Direccion General de
Aviacion Civil, para responder por las condiciones
técnicas, economicas y operacionales establecidas en la
concesion o permiso u originadas por estos”; condicion
que se encuentra debidamente determinada en las
resoluciones mediante las cuales se otorga concesion o
permiso de operacion, en concordancia con los
reglamentos respectivos;

Que de conformidad con el Art. 6, numeral 1, literal h) de
la Ley de Aviacion Civil, una de las atribuciones y
obligaciones del Director General de Aviacion Civil, es:
“Controlar la correcta recaudacion e inversion de los
fondos y administrarlos de acuerdo con la ley y el
presupuesto debidamente aprobado por los organos
competentes”; y el segundo parrafo del Art. 35 de la Ley

de Aviacion Civil, establece que: “El Director General de
Aviacion Civil  podra resolver la suspension de las
actividades de las empresas, compaiiias de aviacion civil
v de las personas naturales que se encuentren en mora”,

Que las wunidades de Asesoria Juridica, Recursos
Financieros, Estandares de Vuelo y Tréansito Aéreo, han
considerado procedente presentar una nueva resolucion,
cumpliendo la recomendaciéon de auditoria interna, que
sustituya a la Resolucion No. 05/189 de 23 de agosto del
2005, observando 'y cumpliendo la normativa
Constitucional y legal vigente;

Que la Direccion General de Aviacion Civil ha expedido
mediante Resolucion No. 029/2010 de marzo 3 del 2010,
el “Reglamento Orgdnico de Gestion Organizacional por
Procesos”, publicado en el R. O. Edicion Especial No. 32
de marzo 16 del 2010; v,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,
Resuelve:

Articulo Primero.- A partir de la presente fecha todos los
procesos que generan los productos y servicios de la
Direccion General de Aviacion Civil, de acuerdo a la
nueva estructura organizacional aprobada mediante el
“Reglamento Orgdnico de Gestion Organizacional por
Procesos”, publicado en la Edicion Especial No. 32 del
R. O. de marzo 16 del 2010, realizaran los mayores
esfuerzos e implementaran todas las diligencias para
recaudar los valores que le corresponden por disposicion
legal o contractual.

Articulo Segundo.- Los concesionarios y permisionarios
no podran adeudar por ningun concepto a la Direccion
General de Aviacion Civil.

Articulo Tercero.- Verificado por la institucion el valor
adeudado, se notificara al deudor para que dentro del plazo
de diez dias pague en efectivo o proponga la suscripcion de
un convenio de facilidades de pago en el marco de la
normatividad vigente.

No se aceptaran, ni suscribiran convenios de facilidades de
pago en los siguientes casos: a) Cuando las deudas
provengan de los agentes de retencion o percepcion; y, b)
Cuando el deudor tenga otro convenio de facilidades de
pago pendiente.

Las empresas beneficiadas con un convenio de facilidades
de pago, en actual vigencia, deben acreditar su
cumplimiento para seguir operando.

Transcurrido el plazo de diez dias, desde la notificacion
con la deuda, sin que el concesionario y permisionario
haya pagado o suscrito el convenio de facilidades de pago,
la Direccion Financiera, informara a la maxima autoridad y
solicitara disponga de manera inmediata la suspension del
despacho de todo tramite de caracter administrativo y la
ejecucion de actividades de orden técnico a todas las areas
de la DGAC, hasta que la deuda se cancele en su totalidad.

Transcurrida la suspension del despacho de todo tramite de
caracter administrativo y la ejecucion de actividades de
orden técnico por el plazo de 10 dias, sin que el deudor
haya cancelado totalmente los valores adeudados y
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notificados, la Direccién Financiera solicitara a la maxima
autoridad la expedicion de una resolucién motivada que
disponga al area respectiva la ejecucion de las garantias a
favor de la Direccion General de Aviacion Civil,
presentadas para el otorgamiento de concesiones y
permisos de operacion conforme el Art. 128 del Codigo
Aeronautico.

De efectivizarse la garantia, de conformidad al Art. 51 de
la Ley de Aviacion Civil, el explotador esta obligado a
constituir los seguros, cauciones y cumplir con los demas
requisitos establecidos en la ley y sus reglamentos.

Articulo Cuarto.- Establécese que para la ejecucion de las
garantias a favor de la Direcciéon General de Aviacion
Civil, presentadas para el otorgamiento de concesiones y
permisos de operacion, el tope maximo de la deuda no
podra exceder los siguientes montos: USD 20.000,00,
(veinte mil dolares) para operadores domésticos e
internacionales con aeronaves con mas de 5.700
kilogramos de peso maximo de despegue; y, USD
5.000,00, (cinco mil dolares) para operadores domésticos e
internacionales con aeronaves de peso maximo de
despegue de 5.700 kilogramos o menos.

Articulo Quinto.- No se aceptard ninguna excusa ni
devendran justificaciones que incidan en la subsistencia de
la o las obligaciones impagas, particular del cual se
responsabiliza a todos los funcionarios y servidores de la
Direcciéon General de Aviacion Civil, salvo que exista
reclamo administrativo en tramite o demanda judicial hasta
que se resuelva.

Articulo Sexto.- Precautelando el interés institucional, se
dispone que las personas naturales o juridicas acrediten
que se encuentran al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones econémicas para con la Direccion General de
Aviacion Civil en forma previa a los tramites del
otorgamiento, renovacion y modificaciéon de permisos de
operaciéon para realizar trabajos aéreos, operaciones
privadas y servicios conexos; igualmente cuando se prevea
el pago por el tramite, se requerira previamente la
cancelacion del valor respectivo.

Articulo Séptimo.- Los sobrevuelos que efectiien las
aeronaves comerciales y privadas sobre el espacio aéreo
ecuatoriano, se regularan en funcion de lo que determinan
los articulos 25 y 26 de la Resolucién No. 003/2009, que
se encuentra en vigencia.

Articulo Octavo.- Para autorizar operaciones de
sobrevuelo de aeronaves privadas extranjeras, el solicitante
u operador no debera tener valores pendientes de pago al
momento de solicitar el permiso correspondiente.

Articulo Noveno.- Derdgase la Resolucion No. 05/189 de
fecha 23 de agosto del 2005, publicada en el Registro
Oficial No. 95 de 2 de septiembre del 2005.

Articulo Décimo.- De la ejecucion de la presente
resolucion, encarguese a la Direccion Financiera en
coordinaciéon con los demas unidades responsables de la
Direccion General de Aviacion Civil.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial.

Cumplase y Ejecutese.

f.) Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil.

Expidio y firmo la resolucion que antecede el sefior
ingeniero Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil, en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a 23 de junio del 2010.

Certifico.

f.) Dr. Julio Carrera Grijalva, Secretario General, DGAC.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON ISIDRO AYORA

Considerando:

Que, el articulo 30 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que todas las personas tienen derecho a
un habitat seguro y saludable y a una vivienda adecuada y
digna, con independencia de su situacion social y
economica;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que los gobiernos auténomos
descentralizados  gozaran de autonomia  politica
administrativa y financiera, y se regiran por los principios
de solidaridad, subsidiariedad, equidad inter - territorial,
integracion y participacion ciudadana;

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Ley Organica de
Régimen Municipal; establece que uno de los fines de la
Municipalidad es planificar e impulsar el desarrollo fisico
del canton sus areas urbanas y rurales;

Que, el articulo 249 de la Ley Orgéanica de Régimen
Municipal, prevé, que son bienes municipales aquellos que
sobre los cuales las municipalidades ejercen dominio;

Que, el articulo 263 de la Ley Orgéanica de Régimen
Municipal, permite a las personas naturales o juridicas, asi
como las instituciones sociales usar y gozar de los bienes
Municipales de uso publico, sin otras restricciones que las
impuestas por la ley y las ordenanzas municipales;

Que, el articulo 281 de la Ley de Régimen Municipal,
prevé la competencia municipal para efectuar la
enajenacion de solares, en forma directa sin el requisito de
subasta, entre otros, a personas de modestos recursos, lo
cual concordante con la realidad social objeto de esta
normativa; y,

En uso de sus atribuciones que conceden los articulos 63
ordinal primero y tercero; y, 123 de la Codificacion de la
Ley Organica de Régimen Municipal,
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Expide:

La Ordenanza que reglamenta la enajenacién de los
solares de propiedad municipal ubicados en la zonas
urbanas y rurales del cantén Isidro Ayora.

Art. 1.- El ambito de la aplicacion de la presente
ordenanza, comprenderd todos los terrenos de propiedad
municipal, ubicados en las zonas urbano-marginales asi
como también en la zona rural especificada mediante Ley
No. 134 expedida por el Congreso Nacional de fecha tres
de julio de mil novecientos noventa y seis.

Publicada en el Registro Oficial N° 1002 del 2 de agosto
de 1996. Donde se erigié como canton y se determind los
limites territoriales correspondientes.

Art. 2.- Principios.- Conscientes de los actos de posesion
que determinados vecinos del cantéon mantienen sobre
algunos bienes inmuebles municipales, es prioritario:

a) Adjudicar la tenencia del terreno dentro de los
perimetros urbanos y rurales;

b) Garantizar el ejercicio pleno de los derechos de
dominio del posesionario;

c) Conceder el dominio del solar siempre que estas no
estén en litigios ni pesen sobre ellas gravamen alguno
que limiten la propiedad,

d) Otorgar escrituras publicas a los posesionarios de los
terrenos municipales; y,

e) Controlar el crecimiento territorial en general y
particularmente, el uso, fraccionario y ocupacion del
suelo en las areas urbanas y rurales.

Art. 3.- La posesion.- Se entenderda por posesion la
tenencia de una cosa determinada con animo de seflor o
dueilo; sea que el duefio o el que da por tal tenga la cosa
por si mismo, o bien por otra persona en su lugar y a su
nombre.

Art. 4.- Para demostrar que son posesionarias de un solar
municipal lo deberdn realizar mediante declaracion
juramentada realizada ante el Notario Publico del cantén,
en la que indicara:

a) El lapso de tiempo que mantiene;

b) La determinacion de las obras y/o mejoras que ha
realizado sobre el bien;

¢) Justificar su estado civil o uniéon de hecho;
d) Los ingresos econémicos a percibir; y,

e) Adjuntar el informe del Departamento de Urbanismo,
Avalué y Registro Catastral Municipal de Predios
Urbanos y Rusticos del canton.

Art. 5.- A la Direccion de Terrenos y Servicios
Parroquiales Municipales, correspondera realizar el censo
socioeconomico y el levantamiento topografico del solar
para lo cual se sustentara en la delimitacion efectuada por
la Direccion de Urbanismo, Avalios y Registro

Municipal, constante en el plano elaborado por dicha
Direccién y que forma parte integrante de la presente
ordenanza.

Art. 6.- Los lotes de terreno a adjudicarse tendran una
superficie que se determine de acuerdo al estudio técnico
que en forma previa realice la Municipalidad, mediante los
departamentos de Urbanismo, Avaluo y Registros y el de
Terrenos y Servicios Parroquiales.

Art. 7.- Correspondera a la Direccion de Terrenos y
Servicios Parroquiales la calificaciéon de los posesionarios
de los terrenos municipales, determinados en esta
ordenanza, previo a su venta directa de acuerdo con el
articulo 281 de la Codificada Ley de Régimen Municipal.

Art. 8.- La Direccion de Terrenos y Servicios Parroquiales,
mediante el censo socioecondmico realizado a las personas
de modestos recursos y trabajadores autéonomos,
previamente a su adjudicacion, se le otorgara un contrato
de arrendamiento del solar municipal.

Art. 9.- Ninguna persona natural, podra adquirir mas de un
lote de terreno municipal, extendiéndose dicha prohibicién
al conyuge del peticionario e hijos menores de edad, salvo
las personas que tengan al momento derechos adquiridos:
rigiendo de igual manera, para el caso de las uniones de
hecho legalmente establecidos.

Art. 10.- El contrato de arrendamiento serd por un lapso
de duracion de tres afios y para determinar el canon de
arrendamiento anual del solar municipal, se hara tomando
en cuenta el precio o avaluo del metro cuadrado de la tierra
vigente durante el tramite, multiplicindose por el area
total del terreno, es decir, se tomara en cuenta el avaltio
catastral, de tal forma que este avaluo sea la base
imponible para efectos de obtener el tanto por ciento (%)
del canon de arriendo anual, que debera pagar el
posesionario, siendo desde un 5% hasta un 10% de la base
imponible resultante.

Art. 11.- El contrato de arrendamiento contendra los
antecedentes siguientes:

a) Numero de contrato;

b) Lugary fecha;

c¢) Nombres y apellidos de los contratantes; arrendador
(I. Gobierno Municipal de Isidro Ayora) vy,

arrendatario;

d) Fecha de las actas de autorizaciéon de la Comision de
Terrenos, y sesion del Concejo Cantonal,

e) Linderos y mesuras del solar;

f)  Valor o canon anual, segin lo establecido en avaliio
del solar; y,

g) Lavigencia del contrato.

Art. 12.- El plazo del contrato de arrendamiento del un
solar municipal serd de tres aflos y empezara a regir desde
la fecha de suscripcion del mismo entre las partes mediante
tres ejemplares. En el caso de que el arrendatario no
supiere firmar, concurrird ante el Secretario/a Municipal y
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estampara al pie del contrato de arrendamiento, la huella
digital del pulgar derecho. El arrendatario dejarad
constancia de conformidad con el articulo 1010 del Codigo
de Procedimiento Civil.

Art.13.- Una vez cumplida con la suscripcion del contrato,
es obligacion del arrendatario del solar municipal
conservarlo cercado y limpio, para cumplir con el ornato
del canton, concediéndole un plazo no menor de un afio
para realizar la construccion de la vivienda el mismo que
sera computado desde el momento de la suscripcion del
contrato. So pena de ser sancionados de acuerdo al articulo
14 numeral 6 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal.
en concordancia con el articulo 15 de la Ordenanza de
Ornato y Linea de Fabrica.

Art.14.- Al arrendatario que dejare caducar el contrato de
arrendamiento, y, si no lo hubiera hecho dentro de los
treinta dias subsiguientes a la fecha de expiracion del plazo
del mismo, pagard una mora equivalente al 50% del valor
del canon de arrendamiento vigente, mientras no solicite la
renovacion; y, si pasado treinta dias mas, contado desde la
fecha en que debid renovar en contrato, tampoco lo hubiera
solicitado, quedard sin efecto el contrato y, la
Municipalidad quedara en libertad para dar el solar baldio
en arriendo a otro peticionario.

Art. 15.- Siempre que venciere el contrato de
arrendamiento de un solar, respecto al cual se hubiere
cumplido estrictamente con la formalizacion del contrato
de arrendamiento, el Director Financiero dispondra que
mediante la Secretaria General Municipal se le notifique al
arrendatario, haciéndole saber que debe solicitar la
renovacion del contrato de arrendamiento dentro de treinta
dias, contados a partir de la notificacion y, si transcurrido
este plazo el arrendatario no hubiere cumplido con esta
obligacion, se le enviara una segunda y ultima notificacion,
advirtiéndole que, de hecho se va a proceder a la rescision
del contrato de arrendamiento por falta de renovacion. Si el
arrendatario debiere canones de arrendamiento se le
seguird mediante via coactiva correspondiente.

Art. 16.- La Direccion Financiera y el Departamento de
Avaluos y Catastros, enviaran trimestralmente al Alcalde,
una nomina detallada de los solares municipales
entregados en arrendamiento, a los interesados y de los que
se encuentren en mora en el pago de las pensiones de
arriendo anual.

Art. 17.- Cuando un arrendatario, antes del vencimiento
del plazo del contrato, quisiera desistir de el, se dirigira al
Alcalde y por su intermedio al Concejo Cantonal,
exponiendo las razones que le obligaron a tomar esta
decision y, el Concejo dispondra que el peticionario
suscriba la correspondiente acta de desistimiento, suscrita
en union del seflor Alcalde y Secretario Municipal.

Art. 18.- Cuando los arrendatarios de los solares
municipales hubieren cumplido estrictamente con las
clausulas del contrato y con esta ordenanza esto es con la
obligatoriedad de edificacion, el Concejo a peticion de los
arrendatarios podra solicitar la renovacion o a su vez la
venta directa, sin necesidad de subasta, pero sujetandose la
venta a los avaluos constantes en los catastros municipales
a la fecha a efectuarse la venta.

Art. 19.- Las personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras, que se encuentren posesionadas actualmente
de los solares ubicados en sectores urbano-marginales y
risticos y que hubieren ejercido de cualquier modo actos
con animo de sefior y duefio, y/o algin tipo de
construccion destinada a un fin distinto al habitacional, sea
este industrial, comercial, educativo, médico, etc., deberan
solicitar la compraventa directa, sin necesidad de publica
subasta, ni previo arrendamiento de los mismos.

Art. 20.- No podran adquirir la propiedad de los solares
municipales, quienes adolezcan de incapacidad civil o
judicialmente declarada; y, sean propietarios mediante
compraventa de un bien inmueble municipal, debiendo
justificarse mediante certificacion de historia de dominio
otorgado por el Registrador de la Propiedad del canton

Art. 21.- No podran adquirir el dominio deseado de los
efectos de esta ordenanza. El Alcalde, Vicealcalde del
Concejo, los concejales en ejercicio de su funciones, sus
conyuges o convivientes, ni los parientes dentro del cuarto
grado civil de consanguinidad y segundo de afinidad, esta
prohibicion alcanza a los funcionarios municipales
encontrandose en el ejercicio de sus funciones, por razoén
del cargo intervenga en alguna parte del tramite
administrativo de la compraventa.

Art. 22.- En caso de discrepancias entre dos o mas
personas en la posesion de un solar municipal o cualquier
conflicto que sobre linderos pueda suscitarse, se
suspendera el tramite hasta que, hechas las verificaciones
oculares y documentales por parte de la Direccion de
Terrenos y Servicios Parroquiales, en coordinacién con las
direcciones municipales correspondientes, emita informe
para conocimiento y resolucion del Comisario Municipal.
Cuando el conflicto se presente entre propietarios o
adjudicatarios con titulos debidamente catastrados e
inscritos en el Registro de la Propiedad de este canton, la
controversia legal se sustanciard y serd resuelta por los
jueces de derecho competentes.

Art. 23.- Las personas juridicas debidamente constituidas
y aquellas autorizadas por las leyes, tendran derecho a
solicitar la compraventa de solares municipales en zonas
urbano y rural, y fueren previstos para un fin distinto que
el de la vivienda.

Art. 24.- La solicitud del ocupante o posesionario del solar
se presentara ante la Secretaria Municipal dirigida al
Alcalde, quien anexara segun fuere el caso:

a) Persona natural, copia electrostatica legible de Ia
cédula de ciudadania o de identidad; certificado de
votacion.

b) Personas juridicas, copia de la escritura de
constitucion, inscrita en el registro mercantil, en el
caso de persona juridicas constituidas en el Ecuador;
y, en caso de personas juridicas constituidas en el
extranjero, la personeria acreditada conforme la ley de
compaiiias y del Codigo Procesal Civil; copia del
nombramiento respectivamente inscrito en el Registro
Mercantil, que acredite la representacion legal de la
personeria juridica que solicita la compraventa; vy,
copia electrostatica del estatuto aprobado por parte de
la autoridad correspondiente, de las corporaciones,
fundaciones, cooperativas y demdas personerias
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juridicas que nos sean compafiias, y de su
representante  legal. En el estatuto y los
nombramientos, debera acreditarse su vigencia; y,

c) Tasaunica de tramite municipal

El seflor Alcalde remitira la peticién con sus anexos, a la
Direccion de Terrenos y Servicios parroquiales, para el
tramite correspondiente.

Art. 25.- Los tramites de compraventa directa seran
realizados, en caso de ser personas naturales, directamente
por el solicitante; o, por su apoderado.

Art. 26.- El Director de Terrenos y Servicios Parroquiales,
con sujecion a lo determinado en los articulos 18 y 19 que
anteceden, y basado en el levantamiento topografico del
solar materia de la solicitud de compraventa directa,
determinara o no su procedencia.

Art. 27.- Para el céalculo del precio de venta de metro
cuadrado de los lotes de propiedad municipal para la zona
urbana se deduciran en base al valor del terreno establecido
en el titulo predial realizado por la Direccion de
Urbanismo, Avalué y Registro Catastral Municipal. Lo
neto a cancelar para la venta directa se realizard de
acuerdo a la tabla que a continuacion se detalla:

TABLA DE VALORES DE TIERRA POR M2

RANGO VALOR M2

0 1.00 $ 1,00
1.01 1,50 $1,15
151 2.00 $ 1,30
2.01 2,50 $ 1,45
2,51 3.00 $ 1,60
3.01 3.50 $1,75
351 4,00 $1,90
401 4,50 $2,00
4,01 en adelante $2,10

El valor del metro cuadrado para la zona rural es de $ 0,60
(sesenta centavos) de dolar de Estados Unidos de
Norteamérica.

Art. 28.- Para la compraventa directa de los solares
municipales, se lo hard de contado en dinero de curso
legal.

Art. 29.- Se debera contar con los informes individuales de
los lotes de terrenos de lo que se solicite la compraventa,
realizados por la Unidad Topografica de la Direccion de
Terrenos y Servicios Parroquiales, el de Urbanismo,
Avaluos y Registro Catastral. En el levantamiento, se
debera detallar:

a) Croquis de la ubicacion del solar;

b) Los linderos y medidas;

c¢) Las edificaciones existentes;

d) Nombres, apellidos y nimero de cédula de

ciudadania o identidad, en caso de ser personas
naturales; y,

e) Razon social y el nimero del Registro Unico de
Contribuyentes, en caso de personas juridicas.

Art. 30.- El Concejo Cantonal, faculta a la comision de
terrenos para que esta luego de conocer el informe
elaborado por la Direccion de Terrenos y Servicios
Parroquiales y del Procurador Sindico Municipal, en el
ambito legal, proceda aprobarlo o negarlo. De ser
aprobado, la comision remitird su informe y expedientes
correspondientes, para conocimiento y aprobacion del Muy
Ilustre Concejo Cantonal, de ser favorable lo resuelto por
el Cuerpo Edilicio, a través de la Secretaria Municipal, se
notificara a la Direccion de Asesoria Juridica, para la
elaboracion de la respectiva minuta y posterior celebracion
del contrato elevado a escritura publica.

Art. 31.- Sobre los lotes de terreno objeto materia de
legalizaciéon y adjudicacion amparados en la presente
ordenanza, se constituiran en patrimonio familiar
quedando prohibidos de enajenar por el lapso de cinco
aflos (5), debiendo inscribirse esta prohibicion
conjuntamente con la compraventa en el Registro de la
Propiedad del cantén.

Cumplida esta diligencia estaran obligados a dirigirse al
Departamento de Urbanismo, Avalu6 y Registros
Municipales con el testimonio de escritura publica con su
respectiva anotacion del Registrador de la Propiedad con
la inscripciéon de la compraventa para su catastro y
puedan pagar el impuesto predial urbano o rural conforme
a su avallo.

Art. 32.- Los beneficiarios de la legalizacion de terrenos
municipales, podran levantar la prohibiciéon mediante
subrogacion ante uno de los jueces de lo Civil radicada la
competencia, cuando la venta del bien inmueble sea
producto para adquirir otro de mejores condiciones para la
familia, para lo cual el Concejo Municipal autorizara la
venta y levantamiento de la prohibicion enajenar existente.

Art. 33.- Aquellos ocupantes o posesionarios que deseen
ceder sus derechos de posesion a terceros, para que los
terrenos sean utilizados para un fin distinto al de la
vivienda, deberan hacerlo por escritura publica, de la cual
presentaran una copia a la Direcciéon de Terrenos y
Servicios Parroquiales la que realizara la verificacion
necesaria para confirmar la posesion actual y proceder a la
venta directa del solar.

Art. 34.- Los funcionarios municipales que contravinieren
las disposiciones de esta ordenanza, seran sancionados con
una multa de uno a dos salarios minimos vitales o con la
destitucion del cargo, segln la gravedad de la falta. Esta
sancion sera aplicada por el Alcalde.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primero.- En los sectores donde la Direccion de Terrenos
y Servicios Parroquiales ha procedido a realizar censos
socioecondémicos, para la posterior legalizacion de la
tenencia de la tierra; y, ha determinado la existencia de
solares destinados a un fin no habitacional, los
posesionarios  de dichos solares deberan tramitar la
compraventa directa de los mismos en un plazo maximo de
seis (6) meses, contados a partir de la presente publicacion
de la presente ordenanza, bajo la prevencion de emitir los
titulos de crédito correspondientes, e iniciar la accion
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coactiva para el cobro del valor de dichos terrenos,
independientemente de otras acciones legales que puedan
ser deducidas por la entidad municipal, ante jueces de
derecho o los comisarios municipales.

Segundo.- Aquellos sectores en los que la Direccion de
Terrenos y Servicios Parroquiales realizare los censos
socioeconomicos y la legalizacion de la tenencia de la
tierra con posterioridad a la fecha en la que la presente
ordenanza entre en vigencia, los posesionarios estaran en la
obligaciéon de solicitar la compraventa directa de los
mencionados solares dentro de los seis (6) meses
posteriores a la realizacion del censo referido, bajo las
mismas prevenciones legales sefialadas en el numeral
anterior.

Tercero.- La presente ordenanza se aplicara a cualquier
otra zona urbana o rural que, en el futuro, sea legalmente
declarada sujeta a legalizaciéon, a favor de los
posesionarios, o aprobado el cambio de uso del suelo.

Cuarto.- Déjese sin efecto toda norma o disposicion de
igual o menor jerarquia que se oponga a los fines de la
presente ordenanza; pero se observaran y respetaran
los derechos adquiridos bajo la vigencia de Ila
ordenanza derogada y otras formas legitimas de adquirir
dominio.

Quinto.- La presente Ordenanza que reglamenta el proceso
de legalizacion de bienes inmuebles municipales, entrard
en vigencia al dia siguiente de su promulgacion efectuada
en cualquiera de las formas previstas en el Art. 129 de la
Ley Organica de Régimen.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal del canton Isidro Ayora, a los veintidos dias del
mes de enero del 2010.

f.) Prof. Segundo Hinojosa Cruz, Vicealcalde del cantoén
Isidro Ayora.

f.) Ab. César Alarcon Medrano, Secretario General del
Municipio de Isidro Ayora.

CERTIFICO: Que la Ordenanza que reglamenta la
enajenacion  de los solares de propiedad municipal
ubicados en la zonas urbanas y rurales del canton Isidro
Ayora, fue discutida y aprobada en las sesiones ordinarias
de Concejo del Gobierno Municipal de Isidro Ayora, de
los dias trece y veintiuno de enero del afio dos mil diez.

Isidro Ayora, enero 22 del 2010.

f.) Ab. César Alarcon Medrano, Secretario General del
Concejo.

ALCALDIA MUNICIPAL.- VISTOS: Isidro Ayora, a
los veinticinco dias del mes de enero del afio dos mil diez
a las 10h00. - En uso de las atribuciones que me concede el
Art. 126 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
sanciono la presente ordenanza y ordeno su promulgacion
de conformidad con lo dispuesto en el Art. 133 de la
misma ley, y su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ledo. Ignacio Cercado Chéez, Alcalde del canton Isidro
Ayora.

ISIDRO AYORA.- A los veinticinco dias del mes de
enero del afio dos mil diez, a las 15h30.- De conformidad
con las disposiciones contenidas en el Art. 129 de la
Ley Organica de Régimen Municipal, el sefior Lcdo.
Ignacio Cercado Chéez Palacios, Alcalde del canton
Isidro Ayora sancioné y proveyd la Ordenanza que
reglamenta la enajenacion de los solares de propiedad
municipal ubicados en la zonas urbanas y rurales del
canton Isidro Ayora, en la fecha antes indicada.

Lo certifico.

f.) Ab. César Alarcon Medrano, Secretario del Concejo.

EL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON QUININDE

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador vigente
en su Titulo V, de la organizacion territorial del Estado,
Capitulo I, de los principios generales, en su articulo 238
textualmente prescribe: “Los Gobiernos Auténomos
Descentralizados gozaran de autonomia, administrativa y
financiera, y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiaridad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana. En ninglin caso el ejercicio de la
autonomia permitira la secesion del Territorio Nacional.

Constituyen Gobiernos Auténomos Descentralizados, las
Juntas Parroquiales Rurales, lo Concejos Municipales, Los
Concejos Metropolitanos, Los Consejos Provinciales, y los
Consejos Regionales.”;

Que, la Ley Organica de Régimen Municipal vigente en su
Capitulo III, de la Autonomia Municipal, en su articulo 16
textualmente prescribe: “Autonomia.- Las Municipalidades
son Auténomas. Salvo lo prescrito por la Constitucion de
la Republica y esta Ley, ninguna funcion del Estado ni
autoridad extrafia a la Municipalidad podra interferir su
administracion propia”;

Que, el Art. 21 de la Resolucion SENRES 2004-0191,
dispone que las instituciones, municipalidades 'y
organismos del sector publico deben elaborar sus propios
reglamentos para establecer los requisitos y normatividad
interna con relacion a viaticos y otros beneficios de los
servidores en comision de servicios; y,

En uso de sus facultades, reglamentarias, legales y
constitucionales,

Expide:
La Ordenanza que reglamenta el uso y pago de viaticos

subsistencias, movilizacién y transporte del personal
municipal.
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DE LA COMISION DE SERVICIOS

Art. 1. - Se entendera por comision de servicios, el
encargo de la autoridad competente confiados a los
servidores de la Municipalidad de Quinindé para que
cumplan funciones especificas en una localidad distinta a
la de su trabajo habitual, de conformidad con lo que
establece el presente reglamento.

Art. 2.- Toda comision de servicios dentro del pais serd
solicitada al sefior Alcalde, siempre que se justifique la
necesidad de cumplir actividades en el lugar designado y
por el tiempo estrictamente necesario. Las comisiones de
servicio al exterior seran autorizadas exclusivamente por el
Concejo Municipal.

Art. 3.- Quienes estan autorizados legalmente para
solicitar el pago de vidticos, subsistencia, gastos de
alimentacion y gastos de transporte, segun el caso haran
constar en forma clara, precisa y correcta el lugar o lugares
en donde deba cumplir la comisién de servicios,
determinando el objeto de la misma y el tiempo exacto que
durara su realizacion; y la respectiva documentacion que
acredite que se realizo dicha movilizacion.

El Director Financiero Municipal, a través del
Departamento de Contabilidad del Gobierno Municipal de
Quinindé, se abstendra de tramitar el pago de viaticos y
subsistencias para el cumplimiento de la comisién de
servicios, en los casos que se omitan los datos
anteriormente puntualizados.

Art. 4.- Los funcionarios y servidores municipales, que
soliciten comision de servicios dirigiran la solicitud de
movilizacion al Alcalde, previa aprobacion del Director del
departamento correspondiente.

En casos calificados como emergentes, la tramitacion de
los pagos por este concepto tendra caracter de prioritario,
pero siempre sujetos a la emision de la orden de
movilizacion por autoridad competente.

Art. 5.- No se autorizard comision de servicios de los
funcionarios y empleados municipales por asuntos
particulares, no se pagaran los gastos que por ese motivo se
ocasionaren.

Art. 6.- La comision de servicios al exterior sera aprobada
y autorizada por el Concejo Municipal en cuanto al tiempo
de duracion y objeto de la comision; el valor de los viaticos
se calcularan de conformidad con la normativa legal
vigente.

Se contard con la certificacion por parte del Director
Financiero sobre la disponibilidad presupuestaria y de caja.

Art. 7.- Si por cualquier circunstancia la comision de
servicios se suspendiere, la Unidad de Contabilidad de la
Municipalidad, reliquidara los valores entregados al
servidor municipal y este devolvera dichos recursos, dentro
de los tres dias contados desde que hizo conocer la orden
de suspension.

Art. 8.- Los valores de la comision a pagarse seran; el
valor del viatico diario, el costo de transporte desde y hasta
los terminales aéreos, terrestres o maritimos, los gastos de
transporte diario cuando el servidor no disponga de

vehiculo de la institucion y las subsistencias que
corresponden, se calcularan y pagaran de conformidad con
las normas establecidas en los acuerdos publicados en el
Registro Oficial No. 575 del 22 de abril del 2009.

Art. 9.- De los viaticos.- Es el estipendio monetario o
valor diario que los servidores de las instituciones,
entidades, organismos y empresas del Estado, reciben por
el cumplimiento de servicios institucionales cuando tienen
que pernoctar fuera de su domicilio y lugar habitual de
trabajo, destinado a sufragar los gastos de alojamiento y
alimentacion en el lugar donde cumplen la licencia.

Se entendera por pernoctar, cuando el servidor se traslade
de manera temporal a otra jurisdiccion fuera de su
domicilio y lugar habitual de trabajo y tenga que alojarse y
dormir en ese lugar, hasta el siguiente dia.

En el evento de que en el lugar de trabajo en el que se
cumple la licencia de servicios institucionales, no existan
sitios o disponibilidad de alojamiento que facilite el
desarrollo de las actividades del servidor, este podra
hacerlo en la ciudad mas cercana, de lo cual se dejara
sentado en el informe; para lo cual se le reconocera el valor
del viatico correspondiente al lugar o ciudad donde
pernocto.

Los servidores que reciben el valor correspondiente al
viatico y al dia siguiente tienen que continuar con su
licencia de servicios institucionales fuera de su domicilio y
lugar habitual de trabajo, tendran derecho al pago de
alimentacion o subsistencias acorde a lo estipulado en el
presente reglamento.

El tiempo de célculo de las horas para el cumplimiento de
la licencia para subsistencia o alimentacion iniciard desde
el momento y hora en que el servidor se traslade e inicie
sus labores por concepto de esta licencia, para lo cual
debera adjuntar en su informe los detalles y respectivos
justificativos.

Art. 10.- De las subsistencias.- Es ¢l estipendio monetario
o valor destinado a sufragar los gastos de alimentacion en
el lugar donde cumplen la licencia los servidores de las
instituciones, entidades, organismos y empresas del
Estado. Son declarados en licencia de servicios
institucionales con subsistencias cuando tengan que
desplazarse fuera de su domicilio y lugar habitual de
trabajo por jornadas de 6 a 8 horas diarias de labor; vy,
cuando el viaje de ida y de regreso, se efectie el mismo
dia.

El tiempo de célculo de las horas para el cumplimiento de
la licencia para subsistencia iniciard desde el momento y
hora en que el servidor se traslade e inicie sus labores para
el cumplimiento de la licencia, para lo cual debera adjuntar
en su informe los detalles y respectivos justificativos.

Art. 11.- De la alimentacién.- Se reconoce el pago por
alimentacion cuando la licencia deba realizarse fuera del
domicilio y lugar habitual de trabajo por jornadas de 4
hasta 6 horas diarias y el viaje de ida y regreso se efectte el
mismo dia.
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El tiempo de calculo de las horas para el cumplimiento de
la licencia para alimentacion iniciard desde el momento y
hora en que el servidor se traslade e inicie sus labores por
concepto de esta licencia, para lo cual deberd adjuntar en
su informe los detalles y respectivos justificativos.

Art. 12.- Del pago por movilizacién o transporte.- Son
los gastos que incurren las instituciones, entidades,
organismos y empresas del Estado, por la movilizaciéon y
transportes de los funcionarios que por el cumplimiento de
sus funciones deben retornar al lugar de su residencia
familiar habitual los fines de semana. Art. 4, Resolucion
SENRES-2008-00147.

Para su calculo y pago, se estara a lo dispuesto en el
articulo 5, literal b), de la resolucion precedente.

Art. 13.- Los ordenadores de pago de las unidades
financieras del sector publico liquidaran los viaticos y
gastos, sefialados en los articulos anteriores, a base de lo
preceptuado en el articulo primero de este reglamento, y se
tomara en cuenta la tabla de la SENRES expresada en el
Registro Oficial No. 575 del 22 de abril del 2009, que
expresa los niveles, las zonas y los valores a pagar.

Art. 14.- Cuando el servidor comisionado utilizare un
numero de dias mayor o menor al establecido para el
cumplimiento de la comision, estara en la obligacion de
comunicar este hecho mediante un informe dirigido al
Director Financiero, en la que se solicite se reliquide y se
establezca las diferencias que seran descontadas o pagadas.

La Direccion Financiera a través del Departamento de
Contabilidad, mantendra un registro de los funcionarios y
servidores publicos de la institucion respecto de las
comisiones de servicios autorizados.

La Direccion Financiera del Gobierno Municipal,
establecera los controles necesarios para verificar el
numero de dias y lugares a los que los funcionarios se
hayan desplazado en comision de servicio y mantendran
convenientemente archivados los documentos
sustentatorios que fueran pertinentes.

Art. 15.- Cuando la comision de servicios tenga que
realizarse utilizando vehiculos de la misma institucion o de
otra entidad publica, no se reconocera el pago por
concepto de transporte.

Art. 16.- Se prohibe declarar en comision de servicios a
los funcionarios y servidores municipales, los dias feriados
o de descanso obligatorio, salvo casos excepcionales
debidamente justificados por la maxima autoridad.

Art. 17.- El informe de la comision de servicios y las
reproducciones de los boletos utilizados en la
transportaciéon se presentaran a la maxima autoridad,
dentro de las 48 horas laborables posteriores, para luego
proceder al tramite de liquidacion definitiva de viaticos en
la correspondiente Unidad Financiera.

Art. 18.- De los justificativos
a) Viaticos

* Invitacién o requerimiento.

¢ Solicitud.

e Notificacion de salida por parte del Director
Departamental.

e Aprobacion por parte del Alcalde.

e Certificado de asistencia (diplomas, certificados u
otros documentos).

¢ Boletos de viaje, si no fuere en vehiculo propio o de la
institucion.

e Facturas de hotel.

¢ Informe detallado de las actividades realizadas;
b) Subsistencias

e Solicitud.

¢ Notificacion de salida por parte del Director
Departamental.

e Aprobacion por parte del Alcalde.

e Certificado de asistencia (diplomas, certificados u
otros documentos).

e Boletos de viaje, si no fuere en vehiculo propio o de
la institucion.

¢ Informe detallado de las actividades realizadas;
¢) Alimentaciéon
e Solicitud.

¢ Notificacion de salida por parte del Director
Departamental.

e Facturas de restaurantes (original y copia).

¢ Informe detallado de las actividades realizadas.
e Otros documentos justificativos; y,

d) Movilizacion

e Autorizacion del Jefe inmediato superior o del
superior.

¢ Notificaciéon de salida por parte del Director
Departamental.

e Pasajes (original y copia).

e Informe detallado de las actividades realizadas.

e Otros documentos habilitantes.

Art. 19.- DISPOSICION FINAL.- Lo no previsto en esta
ordenanza, se estara a lo dispuesto en la Ley Orgénica de
Servicio Civil y Carrera Administrativa, a su reglamento de

aplicacion, a la normativa vigente sobre la materia y a las
resoluciones expedidas por la SENRES.
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Gobierno Municipal de Quinindé

SOLICITUD DE LICENCIA CON REMUNERACION

Nro. SOLICITUD LICENCIA CON REMUNERACION

FECHA DE SOLICITUD (dd-mmm-aaaa)

SELECCIONE LO QUE REQUIERA SOLICITAR

VIATICOS

T

[ ] MOVILIZACIONES

SUBSISTENCIAS

[ | ALIMENTACION [ |

DATOS GENERALES

APELLIDOS - NOMBRES DEL SERVIDOR

PUESTO

CIUDAD - PROVINCIA DE LA COMISION

NOMBRE DE LA UNIDAD DEL SERVIDOR

FECHA SALIDA (dd-mmm-aaaa) HORA SALIDA (hh:mm) FECHA LLEGADA (dd-mmm-aaaa) HORA LLEGADA (hh:mm)
(LUGAR HABITUAL DE TRABAJO) (LUGAR HABITUAL DE
TRABAJO)
SERVIDORES QUE INTEGRAN LA COMISION
DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES A EJECUTARSE
TRANSPORTE
TIPO DE NOMBRE DEL SALIDA LLEGADA
TRANSPORTE TRANSPORTE RUTA FECHA HORA FECHA HORA
(Aéreo, terrestre, otros) dd-mmm-aaaa hh:mm dd-mmm-aaaa hh:mm
DATOS PARA TRANSFERENCIA
TIPO DE CUENTA NO. DE CUENTA NOMBRE DEL BANCO

FIRMA DEL SERVIDOR SOLICITANTE

FIRMA RESPONSABLE UNIDAD SOLICITANTE

NOMBRE

NOMBRE

JEFE INMEDIATO DEL RESPONSABLE DE LA
UNIDAD

MAXIMA AUTORIDAD O DELEGADO

FIRMA REVISADO

FIRMA AUTORIZADO

NOMBRE

NOMBRE

NOTA: Esta solicitud debera ser presentada para su Autorizacion, con por lo menos 6 dias de anticipacion a la licencia

*  De no existir disponibilidad presupuestaria, tanto la solicitud como la autorizacion quedaran insubsistentes

e Elinforme de Licencia con remuneracién debera presentarse dentro del término méaximo de 4 dias de cumplida la licencia

- Esta prohibido conceder licencias para el cumplimiento de servicios institucionales durante los dias de descanso obligatorio, con
excepcion de las Méaximas Autoridades o de casos excepcionales debidamente justificados por la Méxima Autoridad o su Delegado.
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Esta ordenanza entrard en vigencia a partir de su
aprobacion, sin perjuicio de su publicaciéon en Registro
Oficial alguno.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal de Quinindé, a los veinticinco dias del mes de
noviembre del afio dos mil nueve.

f.) Sr. Marco Calderén Estrada, Vicealcalde del Concejo.
f.) Sr. José Mendoza Jiménez, Secretario del Concejo.

CERTIFICO.- Que la presente ordenanza, fue conocida,
discutida y aprobada en las sesiones de Concejo, realizadas
en fechas 29 de septiembre y 25 de noviembre del 2009.

f.) Sr. José Mendoza Jiménez, Secretario del Concejo.

En la ciudad de Quinindé, a los 25 dias del mes de
noviembre del 2009, habiendo recibido la Ordenanza que
reglamenta el uso y pago de vidticos subsistencias,
movilizacién y transporte del personal municipal, suscrita
por el sefior Vicealcalde del Gobierno Municipal de
Quinindé y por el sefior Secretario General, al tenor del
articulo 129 de la Ley Orgéanica de Régimen Municipal,
sanciono y ordeno su promulgaciéon a través de su
publicacién en el Registro Oficial.

f.) Dr. Manuel Casanova Montesino, Alcalde del canton
Quinindé.

Provey6 y firmé la ordenanza que antecede el Dr. Manuel
Casanova Montesino, Alcalde de Quinindé, ordenandose la
ejecucion y publicacion en el Registro Oficial. Ordenanza
que reglamenta el uso y pago de viaticos subsistencias,
movilizacién y transporte del personal municipal, en esta
ciudad a los 25 dias del mes de noviembre del 2009.

f.) Sr. José Mendoza Jiménez, Secretario del Concejo.

GOBIERNO PROVINCIAL DEL
CARCHI

Considerando:

Que, el articulo 315, inciso segundo, de la Constitucién
Politica de la Republica del Ecuador manda que las
empresas publicas estaran bajo la regulacion y el control
especifico de los organismos pertinentes, de acuerdo con la
ley; funcionaran como sociedades de derecho publico, con
personalidad juridica, autonomia financiera, econdmica,
administrativa y de gestion, con altos parametros de
calidad y criterios empresariales, econéomicos, sociales y
ambientales;

Que, HIDROMIRA - CARCHI SOCIEDAD ANONOMIA,
se constituyd mediante escritura publica el 19 de
diciembre del 2007 ante el Notario Tercero del canton
Tulcan, debidamente inscrita ante el Registrador de la

Propiedad y Mercantil del cantén Tulcan el 31 de enero
del 2008; teniendo como accionistas al Gobierno
Provincial del Carchi y el Gobierno Municipal de Mira,
hasta el 25 de enero del 2009, y mediante escritura publica
el 26 de enero del 2009, ante el Notario Tercero del canton
Tulcan, el Gobierno Provincial del Carchi ceden doscientas
acciones ordinarias y nominativas de un dolar americano
cada una, a favor de la Federacion de Centros AWA del
Ecuador;

Que, la Ley Organica de Empresas Publicas fue
promulgada en el Registro Oficial No. 48 del viernes 16
de octubre del 2009;

Que, el articulo 1 de la Ley Organica de Empresas Publicas
al disponer su ambito, manda que sus disposiciones
regulen, como en efecto regulan entre otros, la
constitucion, organizacion, funcionamiento y liquidacion
de las empresas publicas que no pertenecen al sector
financiero; y, los mecanismos de control econdémico,
administrativo, financiero y de gestion que se ejerceran
sobre ellas;

Que, el articulo 5, numero dos de la Ley Organica de
Empresas Publicas, manda que la creacion de empresas
publicas se hara, entre otras vias aplicables, por acto
normativo legalmente expedido por los gobiernos
auténomos descentralizados;

Que, la disposicion transitoria segunda de la Ley Organica
de Empresas Publicas dispone en su numero 1.2., el
REGIMEN TRANSITORIO PARA LAS SOCIEDADES
ANONIMAS EN LAS QUE EL ESTADO, A TRAVES
DE SUS ENTIDADES Y ORGANISMOS ES
ACCIONISTA MAYORITARIO;

Que, el numero 2.2.2. de la disposicion transitoria segunda
de la Ley Organica de Empresas Publicas manda que la
maxima autoridad del Gobierno Auténomo
Descentralizado, en un plazo no mayor a ciento ochenta
dias contados a partir de la expedicion de la Ley Organica
de Empresas Publicas, emita la Ordenanza de creacion de
la nueva empresa publica, que subrogara en derechos y
obligaciones a la sociedad an6nima en la que, como
HIDROMIRA - CARCHI SOCIEDAD ANONOMIA los
gobiernos auténomos descentralizados del Gobierno
Provincial del Carchi y el Gobierno Municipal de Mira son
accionistas y la Federacion de los Centros AWA del
Ecuador, disuelven de manera forzosa, sin liquidarse; vy,
transfiriendo a la nueva empresa publica que se crea, el
patrimonio de la que se extingue;

Que, el numero 2.1.2. de la Disposicion Transitoria
Segunda de la Ley Orgénica de Empresas Publicas manda
que para efectos de lo sefialado en el niimero 2.1.1. de la
misma disposicion transitoria segunda, no se requiere de
autorizacion previa o posterior de ningin organo de la
sociedad andénima extinguida, por tratarse de una
disolucion forzosa prevista en la Ley Orgéanica de
Empresas Publicas; siendo que de acuerdo con el nimero
2.1.3., de la misma norma, el proceso de disoluciéon sin
liquidacién y la consecuente extincion y cancelacion de la
sociedad andnima, prevalece sobre las disposiciones de la
Ley de Compaiiias y los estatutos sociales de la sociedad
extinguida;
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Que, la Disposicion Transitoria Segunda numeral 2.1.5. de
la Ley Organica de Empresas Publicas manda que el
capital de las empresas publicas que se creen en lugar de
las sociedades andnimas extinguidas, estara conformado
por la sumatoria total de las cuentas del patrimonio y los
pasivos por componente de deuda externa que al momento
de la expedicion de la Ley Organica de Empresas Ptblicas
tengan registradas las sociedades andénimas que se
convierten en empresas publicas, los que seran asumidos
por el Ministerio de Finanzas frente a terceros; siendo que
el patrimonio total de las sociedades anénimas extinguidas
se transferira a las empresas publicas que en su lugar se
creen. En consecuencia, todos los activos y pasivos y en
general todos los bienes, derechos y obligaciones de las
sociedades andnimas extinguidas, generados en sus
estatutos sociales o derivados de cualquier fuente legitima
de obligacion, se transferiran en forma total a las empresas
publicas creadas en su lugar;

Que, los nimeros 2.1.6., 2.1.7., 2.1.8. y 2.19. de la
Disposicion Transitoria Segunda de la Ley Organica de
Empresas Publicas, definen la continuidad de los derechos
y obligaciones generados con relacion a sociedades
anonimas extinguidas, en las nuevas empresas publicas que
se crean en su lugar; incluyendo derechos litigiosos y
titulos de propiedad;

Que, la Disposicion Transitoria Segunda, el numeral
2.1.10. de la Ley Orgéanica de Empresas Publicas permite
que los titulos habilitantes y en general las autorizaciones
concedidas a nombre de las sociedades andnimas
extinguidas, se entenderan conferidos a las empresas
publicas que se crean en su lugar;

Que, la Disposicion Transitoria Segunda, numeral 2.1.10.
de la Ley Organica de Empresas Publicas permite que las
empresas publicas en las que el Estado es accionista
mayoritario, puedan tramitar ante los organismos publicos
competentes, nuevas solicitudes de titulos habilitantes para
ejecutar proyectos de generacion eléctrica y suscribir sus
respectivos  contratos, aplicando las disposiciones
vigentes, hasta que se dicte la nueva normativa del sector
eléctrico;

Que, la Disposicion Transitoria Segunda el numeral 2.1.11.
de la Ley Organica de Empresas Publicas manda que para
cumplir con las disposiciones previstas en el régimen
transitorio de la Ley Organica de Empresas Publicas, todos
los actos y contratos necesarios, estan exentos de todo
tributo fiscal, municipal, provincial o especial; asi como,
estan exonerados de derechos notariales o registrales, y de
gastos y derechos de inscripcion; y,

Que, al amparo de las normas constitucionales y segun lo
establecido en la Disposicion Transitoria Segunda el
numeral 2.1.11. de la Ley Organica de Empresas Publicas,
el Gobierno Provincial del Carchi en uso de sus
atribuciones,

Expide:

LA ORDENANZA DE CREACION DE LA NUEVA
EMPRESA PUBLICA HIDROMIRA - CARCHI EP,
LA CUAL SUSTITUYE Y SUBROGA EN
DERECHOS Y OBLIGACIONES A HIDROMIRA -
CARCHI SOCIEDAD ANONIMA.

CAPITULO 1
De la denominacién, el domicilio y el objeto

Articulo 1.- La nueva empresa publica, que mediante el
presente acto se constituye y que subroga en derechos y
obligaciones a HIDROMIRA - CARCHI SOCIEDAD
ANONOMIA, disuelta de manera forzosa, sin liquidacion;
y, a la cual se transfiere el patrimonio de la que se
extingue, se denomina HIDROMIRA - CARCHI EP; en
adelante simplemente la “Empresa Publica”, la cual es una
entidad del Estado, a través del Gobierno Descentralizado
Auténomo del Carchi, con patrimonio propio, dotada de
autonomia  presupuestaria,  financiera, = economica,
administrativa y de gestion.

Articulo 2.- La empresa publica tiene por objeto: a) El
desarrollo, la construccion, la operaciéon y mantenimiento
de plantas de generacion eléctrica; b) La comercializacion
de energia producida o no por sus propias plantas de
generacion; c¢) El desarrollo de actividades de
planificacion, construccién, implementacion, explotacion,
administracion, arrendamiento de proyectos, sistemas,
instalaciones y plantas para la producciéon de energia
eléctrica convencionales o alternativas, con fuentes
renovables o no; d) Venta y prestacion de servicios tanto
de energia eléctrica como de energias alternativas; e)
Importacién, venta, arrendamiento, implementacion de
maquinarias y equipos relacionados con el area de energia
eléctrica y energias alternativas; f) Importacion de equipos
necesarios para el desarrollo de su objeto social; y, g)
Contribuir a la investigacion energética de los recursos
renovables, a la proteccion del ambiente y a la
capacitacion. Para el cumplimiento de su objeto social la
compailia realizara las siguientes tareas que se describe: a)
Participaren licitaciones, concursos publicos o privados de
precios, comparaciéon de ofertas, o cualquier otra
modalidad contractual, con empresas publicas o privadas,
sean estas nacionales o extranjeras, dentro de su objeto
social; b) Actuar como agente, representante, mandataria o
comisionista de personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras que realicen actividades similares; c¢) La
compaiiia podra participar como socia o accionista en la
constitucion de otras compafiias, adquirir acciones o
participaciones o suscribir aumentos de "capital de
compailias existentes, absorberlas o fusionarse con ellas,
aunque no exista afinidad con su objeto social; d) Celebrar
contratos de franquicia; y, e) La compafiia puede
conformar consorcios, o celebrar contratos de asociacion o
cuentas en participaciéon, con personas naturales o
juridicas, aunque no exista afinidad con su objeto social.
Para el cabal cumplimiento de su objeto social, la
compaiiia podra celebrar y ejecutar toda clase de actos y
contratos de cualquier naturaleza, permitidos por la ley, asi
como esta facultada para asociarse con personas naturales
o juridicas, nacionales o extranjeras, para el cumplimiento
de su objeto social en general o para proyectos y trabajos
determinados y participar en asociaciones, institutos o
grupos internacionales dedicados al desarrollo eléctrico,
investigaciones cientificas, tecnoldgicas, desarrollo de
procesos 'y sistemas, asi como comercializarlos.
Adicionalmente, podra constituirse en miembro de
organismos internacionales en esta area. Sin perjuicio de
las prohibiciones previstas en otras leyes, la compaiiia no
s¢ dedicara a ninguna de las actividades reservadas en la
Ley General de Instituciones del Sistema Financiero para
las personas juridicas reguladas por dicha ley, ni tampoco a



38 -

Registro Oficial N° 237

Viernes 16 de Julio del 2010

ninguna de las actividades reservadas para las compaiiias e
instituciones reguladas por la Ley de Mercado de Valores.
Para el cumplimiento de su objeto social la empresa podra
actuar como asesora, representante proveedora o
contratista de personas naturales o juridicas, privadas o

publicas, nacionales o extranjeras. Podrd mantener
intercambio de tecnologia, importar o exportar,
comercializar 'y  distribuir, equipos implementos,

materiales, insumos piezas, repuestos, o cualquier otro bien
y realizar inversiones que le permitan el ejercicio de sus
actividades, y firmar convenios o contratos de cualquier
naturaleza, incluso de asociacion, con personas naturales o
juridicas, dentro o fuera del territorio de la Republica del
Ecuador, pudiendo realizar toda clase de transacciones,
actos contratos u operaciones permitidos por las leyes
ecuatorianas o de terceros paises, necesarios para el
cumplimiento de su objeto social.

CAPITULO IT
Del patrimonio
Articulo 3.- El patrimonio inicial de la empresa publica al

momento de su creacion es de ochocientos dolares,
conformado de la siguiente forma:

1.- Gobierno Provincial del Carchi 400 USD.
2.- Gobierno Municipal de Mira 200 USD.
3.- Federacion de centros AWA del Ecuador 200 USD.

Los bienes que forman parte de este patrimonio se detallan
en el “detalle de bienes que forman parte del patrimonio
inicial de “HIDROMIRA - CARCHI EP”, parte integrante
de este acto normativo de creacion.

CAPITULO III

De la Direccién y de la Administracién de la Empresa
Publica

Articulo 4.- Son 6rganos de direccién y administracion de
la Empresa Publica:

1. El Directorio.
2. La Gerencia General.
Titulo I
Del Directorio

Articulo 5.- El Directorio de la Empresa Publica esta
integrado, de acuerdo con el articulo 7, letra b) de la Ley
Orgénica de Empresas Publicas, por los siguientes
miembros:

a) El Presidente o Presidenta del Directorio, que sera el
Prefecto o Prefecta Provincial del Carchi; o, el
funcionario o funcionaria del Consejo Provincial del
Carchi que ostentare su delegacion permanente para
este Directorio; quien ademas tendra voto dirimente;

b) El Alcalde, o el funcionario o funcionaria designado
por el Gobierno Municipal de Mira;

c) El Presidente, o el delegado o delegada designado por
la Federacion de Centros AWA del Ecuador;

d) El Director o Directora de Planificacion del Consejo
Provincial del Carchi; y,

e) El Director de Obras Publicas del Gobierno Provincial
del Carchi.

Actuara como Secretario del Directorio el Gerente General
de la empresa publica, con voz pero, sin voto.

Articulo 6.- Los miembros del Directorio duraran en sus
funciones, cuatro afios.

Articulo 7.- El Directorio se reunira validamente con un
quorum de al menos tres de sus miembros, de los cuales
uno debera ser el Presidente o Presidenta del Directorio.
Articulo 8.- Las atribuciones del Directorio son las
siguientes:

1. Establecer las politicas y metas de la empresa, en
concordancia con las politicas nacionales, regionales,
provinciales o locales formuladas por los o6rganos
competentes y evaluar su cumplimiento.

2. Aprobar los programas anuales y plurianuales de
inversion y reinversion de la empresa publica de
conformidad con el Plan Nacional de Desarrollo.

3. Aprobar la desinversion de la empresa publica en sus
filiales o subsidiarios.

4. Aprobar las politicas aplicables a los planes
estratégicos, objetivos de gestion, presupuesto anual,
estructura organizacional y responsabilidad social
corporativa.

5.  Aprobar el presupuesto general de la empresa y
evaluar su ejecucion.

6.  Aprobar el Plan Estratégico de la Empresa, elaborado
y presentado por el Gerente General, y evaluar su
ejecucion.

7.  Aprobar y modificar el Organico Funcional de la
Empresa sobre la base del proyecto presentado por el
Gerente General.

8. Aprobar y modificar el reglamento de funcionamiento
del Directorio.

9. Autorizar la contrataciéon de créditos o lineas de
crédito, asi como las inversiones que se consideren
necesarias para el cumplimiento de los fines y
objetivos empresariales, con sujecion a las
disposiciones de la ley y sus reglamentos; y, a la
normativa interna que para el efecto dicte la empresa
publica. Las contrataciones de crédito, lineas de
crédito o inversiones inferiores al monto que
establezca el  Directorio, seran autorizadas
directamente por el Gerente General de la Empresa.

10. Autorizar la enajenacion de bienes de la empresa de
conformidad con la normativa aplicable desde el
monto que establezca el Directorio.
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11. Conocer y resolver sobre el informe anual de la
Gerencia General, asi como los estados financieros de
la empresa publica cortados al 31 de diciembre de
cada aflo.

12. Resolver y aprobar la fusion, escision o liquidacion
de la empresa publica.

13. Nombrar a la o al Gerente General, de una terna
propuesta por la Presidenta o Presidente del
Directorio, y sustituirlo.

14. Aprobar la creacion de filiales o subsidiarias,
nombrar a sus administradoras o administradores, con
base en una terna presentada por la o el Gerente
General, y sustituirlos.

15. Disponer dentro del marco legal aplicable, el
ejercicio de las acciones legales, segun el caso, en
contra de ex administradores de la empresa ptblica.

16. Autorizar toda gestion para obtencidbn y
reconocimiento de parte de autoridades publicas o
privadas, de derechos para el aprovechamiento, uso y
explotacion de recursos naturales y prestacion de
servicios publicos, relacionados al objeto social de la
empresa publica o necesarias para su cumplimiento a
juicio del Directorio.

17. Establecer, para el cumplimiento de los fines y
objetivos previstos en el articulo 2 de la Ley
Organica de Empresas Publicas, el porcentaje de
excedentes o superavit generado por las actividades
econdmicas de la empresa publica, que se destinara al
presupuesto de inversion y reinversion de la Empresa
Publica, sus subsidiarias, filiales, agencias y unidades
de negocio, para cumplir con su plan estratégico y
planes operativos, asegurando su vigencia y
participacion en el mercado sectorial. Los excedentes
que no fueren invertidos o reinvertidos, segiin lo
establecido en este articulo, se integraran al
presupuesto de la misma empresa publica.

18. Resolver acerca de la fusion, transformacion,
escision, disolucion y liquidacion de la compaiiia;
nombrar liquidadores, fijar el procedimiento para la
liquidacion, la retribucion de los liquidadores y
considerar las cuentas de liquidacion.

19. Establecer, de acuerdo con el numeral 9 del articulo
11 de la Ley Organica de Empresas Publicas, los
montos para que la Gerencia General pueda iniciar,
continuar, desistir y transigir en procesos judiciales y
en los procedimientos alternativos de solucion de
conflictos en los que la empresa publica sea parte.

20. Las demas que le asigne la Ley de Empresas
Publicas, su reglamento general y la reglamentacion
interna que dicte la empresa publica.

Titulo I1
Del Presidente

Articulo 9.- Las atribuciones y deberes del Presidente son:

1. Cumplir y hacer cumplir la ley y las resoluciones del
Directorio de la empresa.

2. Presidir las sesiones del Directorio y suscribir
conjuntamente con el secretario las actas de las juntas
generales del Directorio.

3. Subrogar al Gerente General y al Gerente subrogante
circunstancialmente, en caso de ausencia temporal o
definitiva, sin requerir expresa autorizacion,
asumiendo para el efecto todas sus facultades y
obligaciones.

4. Presentar anualmente a consideracion del Directorio
un informe detallado de sus actividades.

5. Autorizar al Gerente General la ejecucion del Plan
Anual de Contrataciones.

6. Convocar a las reuniones de Directorio.

7. Hacer uso de su voto dirimente en cualquier decision
del Directorio.

8. Todas las demas que le confieran la ley.
Del Gerente General

Articulo 10.- La o el Gerente General de la Empresa
Publica, es la persona responsable de la gestion
empresarial, administrativa, econdémica, financiera,
comercial, técnica y operativa de la Empresa Publica;
quien serd designada por el Directorio de la Empresa
Publica de fuera de su seno, cumpliendo con el perfil
dispuesto en el articulo 10 de la Ley Organica de Empresas
Publicas; y, durara dos aflos en funciones y de libre
remocion con la posibilidad de ser renovado en sus
funciones. Debera dedicarse de forma exclusiva y a tiempo
completo a las labores inherentes a su cargo, con las
salvedades explicitadas en la Constitucion de la Republica;
siendo sus deberes y atribuciones los siguientes:

1. Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
de la empresa publica.

2. Cumplir y hacer cumplir la ley, reglamentos y demas
normativa aplicable, incluida las resoluciones
emitidas por el Directorio.

3. Suscribir las alianzas estratégicas aprobadas por el
Directorio y suscribir los contratos que la empresa
realice.

4.  Administrar la empresa publica, velar por su
eficiencia empresarial e informar al Directorio
trimestralmente o cuando sea solicitado por este,
sobre los resultados de la gestion, de aplicacion de las
politicas y de los resultados de los planes, proyectos y
presupuesto, en ejecucion o ya ejecutados.

5.  Presentar al Directorio las memorias anuales de la
empresa publica y los estados financieros.

6. Preparar para conocimiento y aprobaciéon del
Directorio el Plan General de Negocios, Expansion e
Inversion y el Presupuesto General de la Empresa
Publica.

7.  Aprobar el Plan Anual de Contrataciones (PAC) en
los plazos y formas previstos en la ley, en esta
ordenanza.
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8. Aprobar y modificar los reglamentos internos que
requiera la empresa publica, excepto el de
funcionamiento del Directorio, de acuerdo con lo
previsto en el numeral 8 del articulo 9 de la Ley de
Empresas Publicas.

9. Iniciar, continuar, desistir y transigir en procesos
judiciales y en los procedimientos alternativos de
soluciéon de conflictos, de conformidad con la ley y
los montos establecidos por el Directorio. El Gerente
procurara utilizar dichos procedimientos alternativos
antes de iniciar un proceso judicial, en todo lo que
sea materia transigible.

10. Designar al Gerente General subrogante.

11. Resolver sobre la creacion de agencias y unidades de
negocio.

12. Designar y remover a los administradores de las
agencias y unidades de negocios, de conformidad con
la normativa aplicable.

13. Nombrar, contratar y sustituir al talento humano no
sefialado en el numeral que antecede, respetando la
normativa aplicable.

14. Otorgar poderes especiales para el cumplimiento de
las atribuciones de los administradores de agencias o
unidades de negocio, observando para el efecto las
disposiciones de la reglamentacion interna.

15. Adoptar e implementar las decisiones comerciales
que permitan la venta de productos o servicios para
atender las necesidades de los usuarios en general y
del mercado, para lo cual podra establecer
condiciones comerciales especificas y estratégicas de
negocio competitivas.

16. Ejercer la jurisdiccion coactiva en forma directa o a
través de su delegado.

17.  Actuar como Secretario del Directorio; con voz pero
sin voto.

18. Firmar junto con el Presidente del Directorio, las
actas respectivas.

19. Las demas que le asigne la Ley de Empresas
Publicas, su reglamento general y las normas internas
de la empresa publica.

CAPITULO IV
Del control y de la auditoria

Articulo 11.- La Unidad de Auditoria Interna realizara
control previo y concurrente, mediante auditorias y
examenes especiales, de conformidad con lo establecido en
la Ley Organica de Empresas Publicas y en la Ley
Organica de la Contraloria General del Estado, sin
perjuicio del control que pueda ejercer la Contraloria
General del Estado y el Consejo de Participacion
Ciudadana de conformidad con la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

Articulo 12.- El control externo, sera realizado por la
Contraloria General del Estado mediante auditorias
financieras y de gestion, a través de empresas

especializadas en cada industria o sector, calificadas para el
efecto. La Contraloria General del Estado dispondra el
proceso de seleccion de las firmas especializadas.

CAPITULO V
De las utilidades y excedentes

Articulo 13.- No habra reparto de utilidades ni excedentes
al talento humano que labore en la empresa publica.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Enviar al Superintendente de Compaiiias la
presente ordenanza con la cual se disuelve de manera
forzosa y sin liquidacion HIDROMIRA - CARCHI S. A.,
para que ordene mediante resolucion, la cancelacion del
registro de HIDROMIRA - CARCHI S. A. en el
respectivo Registro Mercantil.

SEGUNDA: HIDROMIRA - CARCHI EP, asume la
administracion, operacion, adopcion de titulos habilitantes
y en general todas las autorizaciones conferidas por
organos estatales de la sociedad anénima extinguida
HIDROMIRA - CARCHI S. A., asi como los derechos y
obligaciones derivados de contratos celebrados y de las
obligaciones asumidas por esta.

TERCERA: HIDROMIRA - CARCHI EP asume todas las
obligaciones  laborales  que  actualmente  tiene
HIDROMIRA - CARCHI S. A., siendo que por tal efecto,
quienes prestan sus servicios licitos y personales a
HIDROMIRA - CARCHI S. A., en adelante mantendran
esas mismas relaciones con HIDROMIRA - CARCHI EP,
de conformidad con su objeto, bajo los parametros y
lineamientos establecidos en la Ley de Empresas Publicas.

CUARTA: En aquellas normas complejas de interpretar o
no previstas en la presente ordenanza, se estara a lo
dispuesto a las disposiciones establecidas en la Ley
Organica de Empresas Publicas.

QUINTA: Esta Ordenanza de Creacion de HIDROMIRA -
CARCHI EP, entrard en vigencia a partir de su
promulgacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL

Dada en la ciudad de Tulcén, capital de la provincia del
Carchi, a los nueve dias del mes de abril del afio 2010.

f.) Gral. René Yandin Pozo, Prefecto Provincial del
Carchi.

f.) Abg. Veronica Almeida B., Secretaria General.

RAZON.- Siento como tal que la presente Ordenanza de
creacion de la nueva Empresa Publica HIDROMIRA -
CARCHI EP, la cual se crea y por lo tanto, sustituye y
subroga en derechos y obligaciones a HIDROMIRA -
CARCHI SOCIEDAD ANONOMIA, fue conocida,
analizada y aprobada en sesion ordinaria del 24 de marzo
del 2010 y sesion extraordinaria del 9 de abril del 2010.

Tulcan, 9 de abril del 2010.

f.) Abg. Veronica Almeida B., Secretaria General.





